Sabrina Kouroughli et Gaétan Vassdtie La Ronde de Nuit

REVUE DE PREBSBE SPECTKES
| .
I .

N

B

*
£ P
. >
il
4
A b
v J

v ‘—,

{
NI
R L7 0

www.larondedenuit.fr
19 rue de Moscou, 75008 Paris



https://www.larondedenuit.fr/l-art-de-perdre

z Vd ~\ PN (] ~\ [ \
COAOO AA DPAOAO:
Texte Alice Zeniter
Mise en scene&sabrina Kouroughli

AvecFatima Aibout, Karim Hammiche, Sabrina Kouroughli
Texte publié aux Editions Flammarion

Revue de presse

REPRISE d@b/01/24 au 09/02/24 aurhéatre Gérard Philip&Centre DramatiqueNational de StDenis
COPRODUCTE(R)

Création en juillet 2022um M w! GA Ty 2y ¢ 2 dzRY1LEE Confiuanceslietires d'Automne

Montauban (82);du 01 au 30/09/23 aThéatre de BellevilleParis(75);13/10/23 Centre Culturel Boris VianLes

Ulis(91); 17-18/11/23 auThéatre Jean VilatiSuresneg92); 30/11/23 & IABC Dijon(21);05/12/23 Communauté

RQ! 33f 2 Y S NSaintMzhel -No@nghidie(50); 11-12/12/23 au Théatre du PilierBelfort (90); 25/01/24 au

09/02/24 auThéétre Gérard Philip&€entre Dramatique29/02/24 aux ATP d'Uzés; &doulin du RoeS@ne

Nationale de Niort(79); 12-13/04/23 auThéatre de Grasséi O Y S O2y @Sy (A 2 ¥y y(®BE 16R42ZBY (I S NI (
auThéatre de I'Olivier & IstresScénes et Citédl3); 19/04/23 auThéatre SairtDenis & Hyerg®6); n Mk mn | dz
HCKMMKCHKISHNIG NS RETMSLINB @B Et 81 NB LINB & S/ (W AoZ2S 4D BTgzSKASK M 1 K H /1 |
O2y @Syas? yY$ S Rfml my@mmydz@d\zﬂy@uf T v KYW2INGntH nRS f It DdzS NNB
|  dzia fASdze RS f I mfsmz m@mmyxrrwenzkyﬂmusmssw dzt f (SAANBE mRTS M1+ NDO S f
MKk M KOS yI 82 MILINRPCRWZOG SdzZNE o NI LING S 3yl aCINT & o Acim KR A |
FE AFSNME SO MY X GSNE & i D mrd SNE IININE S i iipl rok2w/Mvik K15 MiyNBE RSt I Cf S
/I NJj déSrme@ZINE RdzO0G SdzNE o NBLINSF 8 WH | ¢ 2z a6daNuDf TR GhokkBriNriidkidEn H p
WSty I N1 {08 wst OB YNIRLYNGSESS y G | @ A& 2 NA M A k Rz b Wp) RS w
6ccUnpik HmmMEHBWNEI NE RS t 20KS {08yS RS (i SNNMOAENGO. NSGIF Iy S
NELINBaSyGles2ya [T9 wn !Saic Y p{KO‘ISpYKS—I dnyfulgpe) 2 N3G IS RSy (G INS&EYIA T npk
CSao @t kNAIToHADHI t SNA 3 dzS dzE



Emmanuelle Bouchez
JeanLouis Porquet
Grégory Plouviez
Sylvain Merle
Fabienne Arvers
Béatrice Bouniol
Guillaume Lasserre
Véronique Hotte
Yonnel Liégeois
Anais Héluin
JeanPierre Haddad
MichelineRousselet
Igor Hansefl.ove
Hanna Bernard
Alexandre Portlock
jean-Pierre Haddad
Celia Sadai

Télérama

Le Canard Enchainé
Le parisien

Le Parisien

Les Inrocks

La Croix

Mediapart

Hottello theatre
Chantiers de culture
Les cahiers de I'Atlas
SNES-SU

SNES-SU
Sceneweb
Sceneweb

Midi libreest

SNES

I0 magazine

Patrice Elie dit Cosaque Premiére Outre Mer

Rana El Moussaoui
Laura Plas

Emma Poesy
Bérénice Hamidi
Michéle Périn
Dominique Daeschler
Claude Levy
Evelyne Karam
Sébastien Lulianella
Sylvie Boursier
Mathilde Cazeneuve
JeanLouis Rossi
JeanLouis Rossi

Jade Sauvanet

AFP

Les 3 coups

Maze.fr

Revue électronique AOC
LQ: OKrardR dz
Madinin'Art

Radio IDFR

Vivamag

Radio Nostalgie

Un fauteuil pour 'orchestre
Culture Tops

La Licra

L'Est Républicain

Bazart



La presse en parléextraits):

TTT-TELERAMA
G Q! NI RS LISNRNB(¢ ¢NRPAA ISYSNIGA2yadineg y SEAT G
f SOGdzNBE NBdzaaAS RS | HrixiBnadlaBbucietlSdpterhbref2@®3 RQ! A

LE PARISIEN:2 dzLJ RS O dzdzNJYY

[ Q! NI RS LISNRINBI Ipgi YNILE NRQIENIBYRY GIISNRNB n3x &2
sacréD2y O2dzNIi RS& feo0SSyas Sy dzyS LIASOS RS GKSNI
A+3AyYyLyie /2YYS RlEya £S NRBYlFY RQ!ftAOS %SyAidSNE
familial, avec cette question en filigrane : «Comment faire ressurgpays du silence ? » Ce pays,
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entendre la langue de Zeniter, drdle et précise, percutante et émouvantenaldine adaptation
intelligente qui recentre le récit sur la transmissi@glicat et important. (Grégory Plouviez),16

juillet 2022

LE CANARD ENCHAINE

D'origine algérienne comme Alice Zeniter, Sabrina Kouroughli lui donne sa vérité vérité, sa
justesse de ton, ses larmes refoulées, son ironie. Elle a adapté le texte et signé la mise en scéne:
c'est une réussitgJeanLuc Porquet) 6 septembre 2023
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Naima, personnage centrdl livre. (Fabienne Arvers25 janvier 2024
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construction (...) Au premier plaftNaima, trente ans, semble avoir trouvé un défouloir idéal en
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Aiboutc, sa granemere, la « gardienne du temple », est occupée a broder, assise devant la table
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Alice Zeniter et Sabrina Kouroughli partagent, entre autres choses, un héritage commun. Toutes

les deux ont une granthére kabyle et analphabéte, sachant@ine parler francais, toutes deux
ontungrandLJ8 N KI NJA® Lf yQSad RS2t LI a aAYLE S RQ:
plein questionnements identitaires, rajouter en plus le poids des harkis, traitres ou collaborateurs

aux yeux des Algérier®A OGAYSa S aSNBAGSdz2NB RS 1 ylFiAz2y
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dans le pathos.(Guillaume Lasserreler juillet 2022Lien de I'article

LE PARISIEN (Portrait):
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Kouroughli a rapidement voulu axé sur la transmission entre la gragce et la petite
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sur son histoire.'(Alice Zeniter, propos recueillis par Sylvain Merl@)juillet 2022.Lien

de l'article
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LA CROIX
La comédienne et metteuse en scene Sabrina Kouroughli adapte avec finesse le roman

- -

France. Uneréation savoureuse et profonde sur la perte etrnsmission(Béatrice Bouniok
septembre 2023.ien de 'article

SCENEWEB

[ Q! NI RS LISNRNB 2dz £ NBOKSNOKS RS f0U! f I3SNRS
transmission pour construire son identité (...) Brillamment interprétée par Sabrina

Kouroughli, elle nous conduit du douloureux abandon forcé de la Kabylie par la famille de
brOYlFZ £ fF &adzAdGS RS 1 &aArxayl ddzaNE RSa | OO2NRaA
ces « oubliés » seront parqués pendant des années au camp de Rivdstdtasa Bernard) le 4
septembre 2023 Lien de l'article

MIDI LIBRE

Si le propos est poignant et l'interprétation de Sabrina Kouroughli et de ses deux partenaires (
Fatima Aibout et Karim Hammiche) profondément émouvante, on ne tombe jamais dans le
pathos . Les trois comédiens délivrent une performance tout en sobriété dignité pour ce
spectacle plein de nostalgie et de lIégéreté. Une réussite.

UN FAUTEUIL POUR L'ORCHESTRE

Sabrina Kouroughtians le réle de Naima tient la corde de bout en bout avec énergie, sensualité
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bon port. Fatima Aibout et Issam RaclylK NI RX a2y i f Sa 3INdygRa LI NBy
I @2 ANE RQdzyS 2dzid Saas (Sfvie BRuBidry6Septentibyet2928 1S al y a

LE JOURNADARMELLE HELIOT
Sabrina Kouroughli, la séduction méime) elle estmagnifique(...) C'est un grand travail.
Théatral et civique. Sensible, plein de coeur et d'afAemelle Héliot)l0 septembre 2023

LA TERRASSE{:F O NA Yl Y2dzNRdzZZKfA FRFLIWS S YSO Sy
réunissant Yema, la grantére, et Naima la petitdille qui reconstitue le puzzle de sa
famille et interroge sesracines pour se reconstruiré!(Catherine Robert) 27 juin

2022 Lien du portrait

HOTTELLO
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distance, quand le granpére Issam Rachy@§hrad, disparu, garde intacte la volonté responsable

qui le motivait. Un spectaellumineux de sensations ffigue miNI A Ay KA aaSSa 2d:
retrouvée avec soi.(Véronique Hotte) 28 juin 202Rien de l'article
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IO MAGAZINE:

Un regard juste sur notre histoire collectiveSabrina Kouroughdigne une adaptation def« Q! NJi
deperdren &2dza fF FT2NXYS RQdzyS SyljdzsidS YSY2NRSt €S
metteuse en scene campe une Algérie ambigué, une relation aux origines ou rien ne va de soi. La
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LES TROIS COUPS:
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interprétée par Sabrina Kouroughli, Fatima Aibout et Issam Raghyad, cet art de perdre se

cultive au féminin. On commence par les déboires amoureux daadNai par ces remarques que

font les oncles sur les filles de la famille. Puis, tout du long, on entendra les mots de ces femmes
qui payent pour « les conneries des hommes» : la guerre, la fuite... Sabrina Kouroughli brouille
délicatement les frontiéres dre la fiction de départ et la confidence autobiographique. Invités
invisibles de la jeune femme qui danse, pense devant lui, nous partageons ses doutes, sa colére.

[ S LER2NINFYAG Sad AOA G2dzi Sy adz (Af AtatiGdnouS i Sy
FIEAG NBRSO2dzONANI €S GSEGS® hy fQSyiSyR RlIya a
de relire le livre(Laura Plas)6 juillet2022Lien

CHANTIERS DEULTURE:

Le silence estroidafisQl NI RS Hie NGhAB, NaimaSgndrditdit de ses origines, elle

décide de partir a la quéte de ses racines. Metteure en scene et comédienne, Sabrina Kouroughli
ardyS ldzaair fQFRIFILGIFGAZ2Y RS [ QI NJr, pRSGohduNR NB =
des lycéens. Un spectacle tout en finesse et délicatesse qui avance par petites touches, qui libere
YIdzE SiG Y2ida | 8SO AyFAYyAS (SyRNBaasSoe 'yS sSyz2i.
ROKASNIZNR QKId2A = ljdzZ- YR 1 YSY2ANE yQ2dzwftAS NASY
Liegois)l6 juillet 2022Lien de l'article

SCOORPIT:
Un spectacle a ne pas manquéhllain Neddam)
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fait écho a tous les exils et a tous les déchiremefsais Heluin) le 20 juillet 2022en de l'article
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LES ECHOS DU MARDI
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générations. Les 3 acteurs sont formidables de sobriété, de dignité et de sincérité dans leur

jeu. (Michéle Perin)le 22juillet 2022 Lien de l'article
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Telerama

“L’Art de perdre” : une adaptation sobre et intimiste du roman d’Alice Zeniter

Trois générations. Un exil. Et le silence... Sabrina Kouroughli propose au Théatre de Belleville une lecture
réussie de la fresque familiale d’Alice Zeniter.

TTT Par Emmanuelle Bouchez

Publié le 11 septembre 2023 a 15h59

De part et d’autre de la table de cuisine en Formica, deux
générations et origines différentes : Yema, vieille femme
venue d’Algérie, et Naima, née et grandie en France. Toute
a sa broderie, I'ainée léve un ceil aimant vers sa petite-fille
et lui inculque des expressions arabes. La jeune femme, qui
étudie seule dans la grande ville, Paris, et sera bientot
embauchée dans une galerie d’art, garde I'ceil rivé sur son
ordinateur. Elle porte en elle une colére latente, dont elle n’identifie pas la source. En adaptant au théatre LArt de
perdre, roman sensible publié par Alice Zeniter (prix Goncourt des lycéens en 2017), la comédienne Sabrina Kouroughli
a su inscrire dans I'espace, avec des moyens simples, I'idée d’un tiraillement — engendré par I'appartenance a une
double culture —, entre émancipation et passé mal connu.

Pieds nus et yeux écarquillés derriére de grandes lunettes qui cachent sa bobine ronde, Naima ouvre ce récit par un
petit bal a sa fagon. Une improvisation dansée pour elle-méme, tout en vrilles, volutes et saccades sur un rythme des
années 1960. Une bulle de liberté qui tranche avec l'introspection inquiéte qu’elle méne ensuite. Car on est au
lendemain des attentats de novembre 2015. Et la jeune femme ressent les regards posés sur « sa peau mate »,
s’interrogeant aussitot sur ses racines oubliées. Son pére, pourtant né en Algérie dans les années 1950, ne lui a rien dit
de son pays natal. Bien au contraire...

Comme une ombre au tableau, se tient aussi en retrait sur scéne un homme de dos, assis a c6té d’une valise. C'est la
figure du grand-pére par qui le drame est arrivé. Celui qui a quitté brutalement, avec femme et enfants, sa ferme de
Kabylie en 1962 pour se retrouver dans les camps du sud de la France destinés aux harkis. Partant de ce récit de I'exil
qu’elle porte en elle, Naima se lance aussi dans une enquéte familiale et historique, cherchant a savoir ce qu’elle doit
garder ou abandonner de son histoire. Autant de questions que la comédienne, aussi a la mise en scéne, traduit avec
un plaisir de plus en plus débridé dans une danse au son de Tel est ton désir (libre et femme), la chanson de Matoub
Lounes, le grand aéde kabyle assassiné en 1998 durant la décennie noire.

(TTT Jusqu’au 30 septembre, au Thédtre de Belleville, Paris 11e. 1h05. Le 13 octobre, Les Ulis (91) ; les 17 et 18 novembre,
Suresnes (92). Et jusqu’en avril a Dijon, Belfort, Saint-Denis, Niort, Istres, Hyéres.



lelerama

LART DE PERDRE

THEATRE
ALICE ZENITER

Trois générations. Un exil. Et le silence... Sabrina Kouroughli propose
une adaptation sobre et intimiste de la fresque familiale d’Alice Zeniter.

De partet d’autre de la table de cuisine
en Formica, deux générations et ori-
gines différentes : Yema, vieille femme
venue d’Algérie, et Naima, née et gran-
die en France. Toute a sa broderie,
I'ainée léve parfois un ceil aimant vers
sa petite-fille et lui inculque des ex-
pressions arabes. La jeune femme, qui
étudie seule dans une grande ville, et
sera bientot embauchée dans une ga-
lerie d’art, garde I'ceil rivé sur son ordi-
nateur. Elle porte en elle une colére la-
tente, dont elle n’identifie pas la
source. Enadaptant au théétre LArt de
perdre, roman sensible d’Alice Zeniter
(prix Goncourt des lycéens en 2017),
la comédienne Sabrina Kouroughli a
su inscrire dans l'espace, avec des
moyens simples, I'idée d’un tiraille-
ment —engendré par l'appartenance a
une double culture -, entre émanci-
pation et passé mal connu.

Pieds nus et yeux écarquillés der-
riére de grandes lunettes qui cachent

sa bobine ronde, Naima ouvre ce récit
par un petit bal a sa fagon. Une impro-
visation dansée pour elle-méme, tout
en vrilles, volutes et saccades sur un
rythme des années 1960. Une bulle de
liberté qui tranche avec I'introspec-
tion inquiéte qu'elle méne ensuite. Car
on est au lendemain des attentats de
novembre 2015. Et la jeune femme
ressent les regards posés sur sa « peau
mate», s’interrogeant aussitot sur ses
racines oubliées. Son pére, pourtant
né en Algérie dans les années 1950,
ne luiarien dit de son pays natal. Bien
au contraire...

Comme une ombre au tableau, se
tient aussi en retrait sur scéne un
homme de dos, assis a co6té d’une va-
lise. C’est la figure du grand-pére par
quile drame est arrivé. Celui qui a quit-
tébrutalement, avec femme et enfants,
sa ferme de Kabylie en 1962 pour se re-
trouver dans les camps du sud de la
France destinés aux harkis. Partant de
ce récit de I'exil qu’elle porte en elle,

Naima se lance aussi dans une enquéte
familiale et historique, cherchant 2 sa-
voir ce qu'elle doit garder ou abandon-
ner de son histoire. Autant de ques-
tions que la comédienne, également a
la mise en scéne, traduit avec un plai-
sir de plus en plus débridé dans une
danse au son de Tel est ton désir (libre
et femme), la chanson de Matoub Lou-
nés, le grand aéde kabyle assassiné
en 1998 durant la décennie noire.
—~ Emmanuelle Bouchez

|1h05 | Jusquau 30 septembre, Théatre

de Belleville, Paris 118, tél.: 01 48 06 72 34;
le13 octobre, Les Ulis (91),

tél.: 0169 29 34 91; les 17 et 18 novembre,
Suresnes (92), tél.: 0146 97 98 10.
Etjusquen avril a Dijon, Beffort, Saint-Denis,
Niort, Istres, Hyéres.

Au premier plan,
Naima (Sabrina
Kouroughli),
tiraillée entre ses
deux cultures.

Retrouvez
LES MEILLEURS

SPECTACLES
DUMOIS
a voir a Paris
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écarquillés derriere de grandes lunettes, NaiB&brina ouvree récit par une
improvisation dansée... Une bulle de liberté dans laquelle elle fait plaisir a voir et
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30 sept., 19h15 (mer., jeu.), 21h15 (ven., sam.), Théatre de Belleville, 94, rue du
Fbgdu-Temple, 11e,01 4806 7234.442r € 0 @



Le Parisien

«L’Art de perdre», Coup de cceur du Festival
Off d’Avignon 2022.

Critique

Culture & loisirs

Avec «L’Art de perdre»,
Sabrina Kouroughli signe une
adaptation théatrale fine et
délicate du roman d'Alice
Zeniter jouée au 11. Avignon.

Par Sylvain Merle et Grégory Blguxiez

Le 16 juillet 2022 a 14h04

«L'Artde perdre » : pari gagnant

Adapter « L'Art de perdre », sommet littéraire de I'année 2017,

sacré Goncourt des lyeéens, en une piece de théatre de moins d'une

heure ? Sacré défi. Mais pari gagnant. Comme dans le roman
d’Alice Zeniter, on suit ici Naima dans sa reconstitution du puzzle
familial, avec cette question en filigrane : « Comment faire
ressurgir un pays du silence ? » Ce pays, c’est I'Algérie, d’ot sont
originaires les grands-parents de Naima. Un pays omniprésent en
elle — la couleur de sa peau, la nature de ses cheveux... — mais
finalement si abstrait. « Double culture, mon cul », dit-elle
criment.

La force du spectacle, joli trio plein de délicatesse, c’est de faire
entendre la langue de Zeniter, drole et précise, percutante et
émouvante. Au final, une adaptation intelligente qui recentre le
récit sur la transmission. Délicat et important.

« LArt de perdre », au 11. Avignon a 10h30
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PRES avoir lézardé a

plat ventre devant un

écran le temps que les
spectateurs s’installent, Sa-
brina Kouroughli se leve et se
met a danser sur « Rubber Bis-
cuit », des Chips, a se trémous-
ser bizarrement et méme un
ﬁeu bétement, a multiplier dé-
anchés et mimiques idiotes,
a la fois sérieuse et drole et
concentrée et tout en autodé-
rision. Donner ainsi le « la »,
sans un mot, d’'un spectacle

tout entier construit sur un
texte de 600 pages, le fameux
best-seller d’Alice Zeniter :
bien joué.

La premieére phrase peut
venir : « Depuis quelques an-
nées, jexpérimente un nouveau
type de détresse : celui qui vient
désormais de fagon systéma-
tique avec les gueules de bois. »
On y est. Il y aura de l'incon-
fort, de la légereté aussi. Nous
sommes préts a écouter Naima
se raconter.

L’Art de perdre

(Harki on repense)

Sur sceéne, ils sont trois.
Dans le fond a gauche, assise
devant une table en Formica,
tricotant inlassablement, qui
parlera tres peu, Yema la
grand-mere au foulard (Fa-
tima Aibout). A droite, nous
tournant le dos, qui lui aussi
ne parlera que le moment
venu, Ali, le grand-pére (Issam
Rachyqg-Ahrad). Tres discrete
mais essentielle, leur pré-
sence. Avec leur accent, leur
véture, ils incarnent les ori-
gines.

C’est une histoire de famille.

Une histoire trés banale, au
fond. Les grands-parents de
Naima ont fui I’Algérie en
1962. Des harkis. Jetés dans
un camp. Révant de retourner
la-bas. Ce qu’ils n’ont jamais
fait. Naima ne parle que
quelques mots d’arabe. N'a ja-
mais mis les pieds en Algérie.
N’en connait rien. On ne parle
pas beaucoup, dans la famille.
C’est quoi, vivre en France,
étre francaise, parler francais,
et savoir qu'on est quand
méme d’ailleurs, d’un autre
pays, lointain, imaginé, ima-

ginaire et pourtant tres réel ?
Clest qu01 I'art de perdre un
pays qu’on ne connait pas ?
Cet entre-deux, cet incon-
fort, cette richesse aussi pré-
cieuse qu'encombrante, Naima
les explore en tous sens. D’ori-
gine algérienne, comme Alice
Zeniter, Sabrina Kouroughli
lui donne sa vérité, sa justesse
de ton, ses larmes refoulées,
son ironie. Elle a adapté le
texte et signé la mise en scene.
C’est une réussite : a peine
plus d’une heure, et voila que
cette histoire, si banale au
fond, ne l'est plus qui nous
ouvre grand vers l'autre.

Jean-Luc Porquet

@ Au Théatre de Belleville, a
Paris, jusqu’au 30/9.
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Arts & Scénes

Les spectacles a voir
cette semaine!

s
“L'art de perdre” par Sabrina Kouroughli (Gaétan Vassart)

Arthur Nauzyciel, Chloé Dabert, Justine Heynemann et
Sabrina Kouroughli : voici notre sélection de spectacles
a voir cette semaine.

Arts & Scénes

L’Art de perdre, par Sabrina Kouroughli

Une bonne dose d’autodérision : dés le titre de son roman, Alice Zeniter fait le
choix de donner la parole a ceux a qui on I’a volée. Comme ses grands-parents
par exemple, des harkis, ces “sacrifiés de I’histoire”. L’Art de perdre, c’est donc
avant tout celui de plonger dans I’histoire des siens, d’en remonter le courant en
recueillant des témoignages, de ce cOté de la Méditerranée comme de I’autre, en
Algérie, sur les traces de sa famille. Une parenté d’expérience que partage
Sabrina Kouroughli, qui met en scéne et interpréte Naima, personnage central
du livre.

L’Art de perdre, d’Alice Zeniter, mise en scéne Sabrina
Kouroughli, du 25 janvier au 9 février au TGP de Saint-Denis

v fabiennearvers



IACROIX

« L'art de perdre », voyage en pays perdu

Critique de Béatrice Bouniol, dans La Croix - 6 sept. 2023

La comédienne et metteuse en scéne Sabrina Kouroughli adapte avec finesse le roman multiprimé d’Alice
Zeniter, L’ Art de perdre, vaste fresque d’une famille entre Algérie et la France. Une création savoureuse et
profonde sur la perte et la transmission.

Ils sont |3, tous les trols assis 3 quelgues métres les uns des autres. Yema, la grand-mére, foulard coloré sur les cheveux,
affairée 3 une table de culsine, mariée a 14 ans et mére un an plus tard. All, le grand-pére, immobile, solide et sombre silhouette de
dos, né « @ la saison des féves », au printemps 1953 en Algérie. Et devant, Naima, la petite-fille, 3 méme le sol et  fleur d'époque,
penchée sur un écran qui déverse les images brilantes des attentats. D'un geste elle le referme, se léve, volubile et fragile. Son corps
se déplole, ondule. Elle danse.

C'est elle qui raconte et fait vibrer les mots d'Alice Zeniter. La promesse d'un pére d'aller voir un jour le pays perdu, qui s'est
fracassé sur d'autres violences, celles de la décennie noire en Algérie. Le silence dun pére, toujours a court de souvenirs. « Comme s/
mon pére confondait lintégration avec la politique de lo terre brilée. » Avant lui, le silence d'un grand-pére harki, & peine levé a la fin
de sa vie. « Peut-8tre qu'll trouve enfin la berté de hurler qu’ll ne supporte rlen, nl ce qui lul est arnvé ni cet endroit ol Il est arrivé. »

Sabrina Kouroughli signe une mise en scéne radicale et réussie

La ol le roman proposalt une vaste fresgue sur trois générations, Sabrina Kouroughli a fait le choix - radical et réussi - de camper
pendant un peu plus d'une heure ces trols seuls personnages et de suivre la quéte de Naima, qu'elle incarne, pétillante et émouvante.
Une quéte a haut risque — comment remplacer un pays perdu par un pays réel, s'inquiéte la jeune femme qul, sur une carte, tente
d'en sentir les contours sous ses doigts. Sur le visage de Naima, la légéreté le dispute souvent & la pesanteur de l'absence. « Je nal
Jamais pensé que le silence de mon grand-pére constitualt un manque mais il m’apparait désormals comme un trou @ lintérleur de
mon corps - non pas une plale mais un trou a Finténeur de mon corps. »

C'est elle qui, 2 la force des mots et des sourires, rejoint ses ancétres, bredoulllant une langue que personne ne lul a apprise,
sondant ces vies sl lointaines, riant des gadteaux secs devenus symboles d'intégration, ou du prénom « Claude » recommandé par
'administration frangalise, risible Intrus dans |a fratrie de Hamid, Kader et Dalila. Sous ses tendres questions, Yema ~ malicieuse Fatima
Albout - s'anime, se souvient et se mettra & chanter, 3 la toute fin. « /@l perdu deux villes, de jolies villes. Et, plus vastes/Des royaumes,
deux riviéres, tout un pays/lis me manquent, ce n'est pos un désastre. »

Le drame des harkis

Plus tard, la voix d'Ali s'éléve a son tour, rare et saccadée. Elle évoque le camp Joffre dans le sud de la France - appelé aussi camp
de Rivesaltes -, puls le déménagement en Normandie. Charrie des cauchemars, |'dpreté de I'exil et le drame des harkls. « Je n'oi
Jamais dit que j'étals pour les Frangais et ['ai jamais touché un fusil. Moi, on m’a demandé qui étalent les familles de la créte, J'oi
répondu. J'oi dit : untel est le cousin d'untel. Mais tout le monde le savalt. » Issam Rachyg-Ahrad est bouleversant quand il livre ces
quelques mots sauvés du silence.

Mais, et c'est |a toute la finesse de la mise en scéne, 'humour fait souvent céder la tragédie, comme le mouvement, de la
parole et des corps, imprimé par Naima. Et 3 |a regarder retisser cette histoire, douloureuse mais toujours vivante, on se dit avec sa
grand-mére Yema que la perte peut ne pas étre un désastre. Jusqu'au 30 septembre au Thédtre de Belleville puis en tournée.



Le Journal d'Armelle Héliot

Critiques théatrales et humeurs du temps

Sabrina Kouroughli,
la séduction méme

by ARMELLE HELIOT

Elle a adapté I’épais livre d’Alice Zeniter L’Art de perdre et I'interpréte, entourée
de Fatima Albout et d'Issam Rachyq-Ahrad. Intelligence, efficacité, sensibilité. Bref
spectacle exemplaire.

Premier miracle, la danse. Elle ouvre et ferme ce moment bref, vif, déchirant. Une jeune
femme qui traine devant son ordinateur, par terre, comme une ado, se léve et se met a
danser. Elle est jolie, mince et fraiche. Elle se déhanche avec grace. Rien de lourdement
érotique. C’est un chant de la joie. Une énergie qui se déploie, radieuse. Une
chorégraphie de Mélody Depretz, a saluer.

Pourtant I'histoire qui va étre évoquée n’est pas gaie. Elle est méme franchement
douloureuse. C’est I'Histoire dans ses cruautés. C’est la fin de la guerre d’Algérie. C’est
une famille de harkis, une famille loyale et pauvre, une famille dans laquelle ni le pére ni
la mére ne savent lire et écrire. Mais qui ont grandi dans un département frangais. Qui
parlent le frangais. Bien ou moins bien. Qui sont frangais et qui quittent leur pays en
1962 pour étre jetés dans un camp de rétention, pour des années. Rivesaltes...

En 2023 les spectateurs, les spécialistes du théatre, peuvent accepter que les Harkis
soient des étres nobles et dignes de considération. Oublions donc tous les textes écrits a
charge. Ecoutons Alice Zeniter. Elle a du cran. Son livre a été trés commenté et admiré. Il
a obtenu, en 2017, le Goncourt des Lycéens. Un trés beau prix.

La grande réussite de I'adaptatrice et interpréte est d’avoir réussi a réduire, faire une
réduction comme on le dirait en alchimie d’un filtre précieux, de ce livre épais dans
lequel on s’enfonce et on s’abandonne. Ici, tout demande de la vigilance. Tout compte.
Encadrée par les parents qui parlent peu, mais qui sont essentiels, la jeune et
époustouflante jeune femme, nous bouleverse et nous éclaire. Les deux comédiens qui
interprétent les parents, Fatima Albout, tellement sincére, Issam Rachyq-Ahrad, puissant
et profond, servent magnifiquement le propos. Quant a elle, Sabrina Kouroughlj, elle est
magnifique.

C’est un grand travail. Théatral et civique. Sensible, plein de cceur et d’ame. Cela donne
envie de lire Alice Zeniter. Encore plus.

Théatre de Belleville, mercredi et jeudi a 19h15, vendredi et samedi a 21h15. Durée : 1h10. Tel : 01
48 06 72 34. theatredebelleville.com






L'Art de perdre, d’Alice Zeniter, mise en scéne de Sabrina
Kouroughli au Théatre de Belleville

Sep 06, 2023

© Gaétan Vassart

ff Article de Sylvie Boursier

On a tous quelque chose de I'Algérie, ce pays continent de la Tadrart rouge au sud et de la Kabylie au nord. Le Sahara
et |a Suisse sous le méme drapeau pour le dixieme plus grand pays du monde, premier sur le continent africain et dans
le monde arabe. Alice Zeniter, petite fille de Harkis, a brossé dans L'art de perdre une fresque épigue et dérisoire sur
le destin d'une de ces familles Kabyles qui ont connu l'exil en 1962, une fois signés les accords d’Evian. En métropole,
les harkis se sont tus « LAlgérie les appellera des rats, écrit Alice Zeniter. Des traitres. Des chiens. Des apostats. Des
bandits. Des impurs. La France ne les appellera pas, ou si peu ». Les militaires frangais engagés dans la guerre sont eux
aussi restés bouche cousue.

Sabrina Kouroughli adapte ce beau texte en concentrant |'action autour des liens entre Naima, petite fille de harki, et
Yema sa grand-mére kabyle. La jeune femme porte a la premiére personne le récit de sa famille, les souvenirs se
chevauchent comme un puzzle a reconstituer avec en toile de fond la cuisine de Yema, brodeuse inlassable devant sa
table en formica et en arriére-plan le tabouret ou siége de dos le grand pere Ali, décédé depuis longtemps. En bord de
scéne la narratrice brise le silence, fait parler les disparus et nous embarque dans I'évocation de ce passé qui ne passe
pas, la saison des néfles en Kabylie, la peur, le camp de Rivesaltes, I'humiliation. C'est simple et limpide comme 'amour
de Yema pour sa petite fille. Sabrina Kouroughli dans le réle de Naima tient la corde de bout en bout avec énergie,
sensualité et humour. Elle danse ses émotions et nous fait comprendre par le rythme qu'elle arrive enfin a bon port.
Fatima Aibout et Issam Rachyg-Ahrad, sont les grands parents qu'on aimerait tous avoir, d'une justesse et d’une
humanité sans failles.

Cette adaptation aborde par petites touches la question de la transmission au sein des familles, ce qu’on se dit, ce que
I'on cache, que les enfants découvriront plus tard. Par quelle alchimie intégre-t-on la perte ? Nous sommes tous issus
d’un pays perdu, des bribes d'une histoire grandiose et pitoyable et comme Naima « arrivés nulle part, nous sommes
en mouvement, nous allons encore. » Harkis vient du mot Harka qui signifie le mouvement en arabe.
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Profondément affectée par les attentats de 2015 qui la renvoient a ses
cheveux bruns, sa peau mate, au silence de son péere, a la honte de son
grandpere harki, Naima interroge ses racines et finira par partir a leur
recherche en Algérie. Sabrina Kourouglhldapte le tres beau roman
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fois des le jour suivank C'est probablement parce que les lendemains existent que je bois encore.
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« La liste de mes nouvelles peuss

Alice Zeniter et Sabrina Kouroughpartagent, entre autres choses, un héritage
commun. Toute les deux ont une grandre kabyle et analphabéte, sachant a peine
parler francais, toutes deuxontungrgnd r e har ki . [ ndest d
culture musulmane dans une France emglaestionnements identitaires, rajouter en
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sont désormais des citoyens de droit local[4], futurs Algériens du nouvel état

indépendant. Ils ne seront que quaratgax mille cinq cents a trouver refuge dans
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poursuit sur le bateau sur le pont duquel ils ne quittent pas des yeux Alger qui

sO®l oigne inexorablement jusqud”™ deveni
i ma g e rddilant guis disparaissant au loin qui hantera Ali sa vie durant. Lui
qui nébavait jamais vu | a capitale aupar

memoriel. Acheminés au camp de Rivesaltes apres leur arriveée a Marsellle, ils seront
recus par ne assistante sociale qui explique a Yema, enceinte, que ce serait sans doute
mi eux, par souci doi nt®gration, de donn
est le seul de leurs dix enfants a ne pas porter un nom arabe. Apres le camp, Ali,
persuadéd@ ° t r e r el o-gs®dord laclimat dstecomparathle a celui de la
Kabylie, se retrouve avec femme et enfants a Flers, en Normandie, ou on leur a
attribué un logement HLM flambant neuf. La suite, Naima la connait par bribes. Yema

et Ali quittent la scene une fois le récit acheve. Ongame nd al or s quoéi
gue des fantl!mes qui hantent | 6histoire
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fait des listes, du moins deux : une des peurs qui lui sont propres et une autre de celles
dont elle a hérittomme la peur de commettre des fautes de francais, de donner son

nom et son pr®nom surtout aux personnes
terroristes. Puis elle dresse aussi la liste de ses nouvelles peurs, parmi lesquelles celle
quesagranth r e se fasse agresser parce qubel

mor t " une terrasse de caf ®, «emtre kux et dou
nous»,,entre | es musul mans et | es autres, €
camp. Depuis | es attentats, | es musul ma

de se désolidariser des terroristes, comme si étre de confession ou de culture
musulmaneseh ai sait automati quement des susp:¢
pas de se détériorer, installant huit pour cent de la population francaise sur le banc des
accuses, bouémissaires idéaux pour tous les maux qui frappent la société
déaujourdohui

«Lb6art deosplaquestiorde latransmission a travers trois générations. A la
présence scéniquedesgrapdar ent s r ®p o nd -siledce tes parecte et
la deuxieme génération, dont la seule manifestation est le court échange entre Naima

et son p re lorsqubdelle appelle sas par
| 6attitude de | a jeune femme | ai sse trart
pas | 6habitude de | es appeler souvent,

de | 6annonce du voyage en Al g®ri eluiquoel
avai't S i souvent promis so-htmperqudeoms@g
Ssoi gheusement de sO0y rendre, l e p re s
construit, plut!®!t que dobé°tre projoette® dal
absence de | 6AlI g®ri e, cOest :@lJapeadrais| a

I'absence de l'Algérie peétre, une absence autour de laquelle ma famille s'est
construite depuis 1962. Il faudrait remplacer un pays perdu par un pays réel. C'est un
bouleversement qui me parait énormavouet-elle a Sol, sa colocataire. Naima
réalise que son histoire esune histoire sans héros, une histoire qui clét le conte de
fée». PourSabrina Kouroughlicette adaptation théatrale du roman était essentielle
afindexkcomprendre aujourdohui comment <chagq
de quitter leur maison, souvent brutalement. Fuir un conflit ou la misére, échapper a
des persécutions, vouloir un avenir meilleur. De Syrie en Afghanistan, d'Erythrée en
Ukraine, autat de déracinés.

[1] Les citations sonr extraites de Alice Zeniter, 8 AOO AA DAOAOA j#1 11 AT O AREa0dhtatofpoudid &EnE, Geson DAUOACA 2
finale 24 juin.
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/|« Madapter moi-méme ?

Je n5efa|s pas silre t’en étre capable... »

ALICE ZENITER, GONCOURT DES LYCEENS EN 2017 POUR « L’ART DE PERDRE »

« L’ART DE PERDRE », le
roman sur le déracinement
d'Alice Zeniter, Goncourt des
lycéens en 2017, fait l'objet de
deux adaptations théatrales
dans le Festival off d’Avignon.
Elle-méme 2 la téte d'une
compagnie de théatre, lautri
ce sest laissé convainere par
les deux projels

« L'Art de perdre » est adapté
deux fois a Avignon. Avez-
vous laissé les compagnies
en faire ce qu'elles voulaient ?
ALICE ZENITER. A peu pris.
Jelear ai juste dit que c'était
important pour moiqu'il y ait
la présence des deux autres
langues en plus du frangais,
larabe ¢t le kabyle, méme si
c'était ponctuel. Mais c'est
tout. J'ai fait mon livre ef, si je
laisse les droils, je ne vais pas
controler le spectacle. Vai
Moi-méme une compagnie
de théatre. Si javais eu envie
d'en taire un spectacle avec
ma vision, je Faueais fait. Des
lors que je la laisse ad'autres,
Jjeles laisse faire ce qu'elles
veulent

Vous n'avez pas eu 'envie

de le monter ?

Non. Parce que ¢a aurait é(é
un travail assez conséquent.

latransmission entre la
grand-meéve et la petite-fille,
Ce qui est assez peu présent
dans mon livre, et 'emmene
encore ailleurs en sappuyant
sur son histoire,

.5 Quest-ce quune bonne

~ . adaptation, selon vous 7

Pour Alice Zeniter, I'adaptation
théatrale d’'unroman doit
as'éloigner du livre »,

M’adapter moi-méme ? Je
n’étais pas sure d'en étre

capable. .

Qu'est-ce qui vous a
convaincue de leur accorder
les droits d'adapter ?

['envie de I'artiste de s'en
cmparer avec des choses a
dire ¢t enl'emmenant dans
une direction propre. La
compagnie Filigrane 111y
integre lhistoire des harkis
des bassins miniers du Nord
ol elle estimplantée et rama
ne «Artde perdre » aJamai-

son. Sabrina Kouroughli, elle, -

arapidement voulu axer sur

© Elle s'éloigne du livre, juste

ment Parce quiil existe déja, i

L trop coller, on s'expose aen
. [aire juste une version orale.

Clestun spectacle de théaire,

* il faut que quelgue chose

tienne la scene. Cest notam
ment pourquoi je n'ai pas
voulu lire les textes, je veux
les découvrir comme specta-
cle, voir comment ga fonc-
tionne sur le plateau et pas
sur le papier, sinon je risque
de faire des comparaisons
Une honne adaptation s'éloi-
gne suffisamment pour
s'épanouir dans son arl pro
pre. Etelle marche pour celui
qui connait I'eeuvre originale
etcehi qui ne la connait pas.
Pour celui-k, Cestune cetvre
en soi et nul besoin de réfé
rences. Pour celui qui con
nail, il y a un plaisir particulier
davoir les références, de per-
cevolr des délournements,
desedire: ga, Cest malin!
PROPOS RECUEILLIS PARSM.

bir

l'actualité du spectacle vivant
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Photo G&tan Vassart

Prix Goncourt des Lycéens 2017Q! NI Re§ adajéhl MBS
metteuse en scene et comédienne Sabrina Kouroughli. Un spectacle ou
se raconte la nécessité de teansmission pour construire son identité.

Lorsquel Q! NI RIébutd,JBeli® MBranmere, est assise & une table de cuisine ou elle

brode. Devant elle, des makrouds (patisseries maghrébines) et du thé, dont Naima, sdilfeetite

et personnage central du récit, se servira a la fin de la piéce pour symboliser seées/dans sa

une atmosphere familiale; apparait comme un lieu de dialogue, de rencontre entre le passé et

le présent, entre une grangnere et sa petitefille. Naima, quant a elle, est affalée sur une malle,

et regarde un film américain, le son monté au maximum. Une musique succede au film et la jeune
femme se léve. Aprés une danse au0OSy (1a SLIAE SLIIAljdzSasxs StfS aQSy
larmoyant a propos de ses gueules de bois, qui la conduit a lister ses peurs : celles qui lui sont
propres, et celles héritées de son pere. Un pere qui, ayaoinéondu intégration et politique de la
terrebriléen = aSt 2y £S&a Y234 RS bl OYlFZ NBFdzaS RS LI N
R2yd tF FEFEYAEES I RH AQSYyFdzANI Sy mMpcHD

[ QF RIFLIGFGA2Y Rdz N2YlLYy RQ! A0S %SYyA0GSNI NBIfA&SS
familiale, plutét que sur sa partie historiqu@ 5SS FFAGZ € LIASOS aQ2NHI Yy,
RQdzy Y2y2t23dzS RS bl OYlF O60NRTfl YYSYd AyidSNLINBIG
interrogations identitaires ont vu le jour a la suite des attentats terroristes survenus en Algérie, et
RQdzy Sy ad@lwgnds SitrospSctifs avec sa gramére (incarnée paFatima Aibou). Fidéle

au livre, elle nous conduit du douloureux abandon forcé de la Kabylie par la famille de Naima, a la
adzZA 0S RS fF aA3ylriGdds2NBE RSa | OO2NRa RQ; OAl Y3 2dz
considérés comme tels), ces « oublieés » seront pasqendant des années au camp de


https://sceneweb.fr/wp-content/uploads/2022/07/art-de-perdre-gaetan-vassart.jpg

wA@gSalrfiaSad Lfta aS NBIONRAwSNRYy(O SyadziaS t23sa
HLM ou, petit a petit, ils reconstruiront leur vie. En paralléle, nous suivons les difficultés
O2y USYLEZNIAYySa RS Dbl OYlF t ldlaNIISdidLE2SIzNIIS MR N2 StNG

Si, dans la mise en scene de Sabrina Kouroughli, le décor reste identique au fur et & mesure des
RSYSYlI3aSYSyia FT2NOSaz G2dzi O02YYS SyiNB Q! f 3ISN
f QI f ASNASSE £ RSTI dzi RQI dzi NGB forinkid d¢ sagradihérd 2 Yy = a4 QA y
couverte de patisseries et de thé. Les lumieres, en revanche, évoluent selon les personnages
SYR2&a4a4Sa LI NI {FONRYIl Y2d2NBdZAKfA Y dzy YSYONBE RS
France en Algérie, le juge frangais quiade la nationalité aux réfugiés, mais aussi le péere de la
2Sdzy S T SY Yssane, e trougelé@aleryient un olivier, référence a la source de fortune du
grandLJ3 NBE RS bl OYl Sy YIFIoetAS | @Fyd f SdzNJ I 6 NHzLJIG
cetarbre représentg 02 YYS t QSELX AljdzS { | 6 NAY |l YcardzNR dzZ3Kf A |
aedyYoz2tS RS @OASIE RS FT2NOS> RS NBaAftASyOS Si RQS
personnages avec leur histoire, la complexité de leur rapport a-cgliemme le nécessaire

dépassement des traumatismesutant de questions que cette adaptation théatrale porte avec

sincérité et conviction Hanna Bernard www.sceneweb.com

[ Q! NIT RS LISNRNFB

Texte Alice Zeniter

Mise en scénet Adaptation Sabrina Kouroughli

Avec Sabrina Kouroughli, Fatima Aibout, Issam RacAjgad
Collaboration artistique Gaétan Vassart

Production Compagnie La Ronde de Nuit

Aide au projetDRAC llele-France, Ministére de la Culture et de la Communication, Spedidam
Résidences CENTQUATRE (Paris), Th&&rard Philipe; CDN de SainDenis,Carreau du
Temple (Paris)

Durée : 1h15

Thééatre de Belleville Paris 7 décembre 2023

Du 1er au 30 septembre 2023 / 2YYdzy | dzi'S RQ! 3 BaIBMBA (A2Yy a?2
Mer. et Jeu. : 19h15 Normandie (50)

Ven. et Sam. : 21h15
12 décembre 2023

13 octobre 2023 Théatre du Pilieg Belfort (90)

Centre Culturel Boris ViarLes Ulis (91)
du 25 janvier au 9 février 2023

20 octobre 2023 Théatre Gérard Philip€entre Dramatique National de
Mémorial de la GuerrR Q! £ 3 SNA S StDenis (93)

Hauts lieux de la mémoire nationale endkeFrance

(75) 9 & 10 avril 2024

Moulin du RoeScéne Nationale de Niort (79)
17 & 18 octobre 2023

Théatre Jean VilaSuresnes (92) 13 avril 2024 5 o o o
Théatre de Grassgd OS Y S O2Yy OSYUA2Y Yy SS F
30 novembre 2023 national (06)

ABC Dijon (21) 16 il 2024
avri
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HOTTELLO

CRITIQUES DE THEATRE PAR VERONIQUE HOTTE 1 JUILLET
2022

Crédit photo : Gaétan Vassart

L6ATrt de perdre (Comment f ai rdedladpes tsr glier
perdred Alice Zeniter(Flammarion), mise en scéne et adaptationSaearina
Kouroughli. Collaboration artistique déaétan Vassart dramaturgie dé&larion

Stoufflet, sonChristophe SéchetAvec Fatima Aibout, Sabrina Kouroughli, Issam
RachygAhrad.

Léar't de spdrodir el 6aut eure Alice Zeniter,
situation actuell e des wniedr amdtes,l ae Gtu eur
Un voyage sans fin et dont il est I mpos

dans soniBage les générations suivantes.

Sabrina Kouroughli, comédienne pétillariteadaptatrice du roman, interpréte et
metteuse enscéneded Art d-e¢ peéeslr eretrouv®e dans ¢
historiquel méme histoire. La narratrice trentenaire, pdilte de harki, en quéte de

ses origines, entreprend un voyage en Algérie sur la trace de ses ancétres, a la recherche
ddune r ®c o rdacmémdirafamilialen av ec

Soi xante ans apr s | 6l nd®pendance de | a
des sacrifi®s de | O0Histoire, ceux qui


https://hottellotheatre.wordpress.com/

véritableArtde perdreEl oge doune famill eidesfandmaesant e
ifontpewt®° tre ° peine exist® pour | a descend
doune bel l étres@EmMment ance ~ ¢

Se pose la question de la transmis$ipays, culture, langue, histoire, silences compris
-, les personnages représentant trois générations, despgnaamis aux parents et aux
enfants.

Naima reconstitue le puzzle de sa famille devant sa greamd Yema, et son grand
pere Ali, quand ses grasphrents et leurs enfants posent le pied sur le sol de France

unrécto el l e prend ¢ onsgne bistare sang héos,luhee a
histoire qui clét le conte de fée
Ell e travaille dans wune galerie dbart

électrochoc, la renvoyant a sa peau mate, a ses cheveux bouclés, a ses origines, au
silence de son peére, et a la honte de son ggarelharki. A travers la relation deiN&a

a sa grangnere, gardienne du temple, elle retrace le parcours des siens, entre humour
et anecdotes, retrouvant une paix.

Sur la scéne, sa gramaere épluche les légumes dans la cuisine en Formica de son

appartement de Flers,legrapd r e se tient mur ® dans | e
Puis | éanc°tre so6®veill e, revit son d®p
dans | e sud de | a France, durant deux al
siensidi fficile est | o6int®gration du Har ki

L6exp®r i enc eoubligs» et edomirees» eseé mortég par ce méme grand
pere, fantdbme de trentept ans qui surgit dans le réel, et retrace pour Naima la
trajectoire des Zekkar:

«Si on arrive © se rendre jusquo~ -bdsef es (
ilIs ont un camp pour les harkis. 1. Sauver Hamid mon fils ainé. 2. Me sauwver moi
méme. 3. Te sauver toi, ma femme, et mes autres enfants, Kader et Dalila. 4. Tout le

reste Quand | e bateau se met ~ Vvibrece, |e
gue cbest, ce paysage ? Coest pas | e mi
des 1 mmeubles 0% vivent des gens que | ¢

noms. Le bateau recule lentement dans les eaux du port.

Je vois | 6i mage ®trange doéoune corde, at
clte, | e bateau sO0®l oigne et tout |l e
Cathédrale et la Casbah, la Grande Poste, le Jardin des Plantes, les figuiergrkes
Tout le Sahara grain par grain disparait dans les vagues, dans la Méditerranée.

Qui tter un pays, des origines, et part
déracinés du temps qui fuient Syrie, Afghanistan, Erythrée, Ukraine, des migrants en
cours, politiqgues et économiques, échappant au conflit, a la misere, aux persétutions

"l a mort, dans | e d®sir doéun avenir me



La grandmere Fatima Aibout recéle en elle la dignité de celle qui a le savoir,

| 6exp®ri ence et | aperelssam Ranhgprad, dispaaungaérdel e g
intacte la volonté responsable qui le motivait.

Léoardente Sabrina Kouroughl. porte | e p
publ i c, prenant | e spectateur ~° t®moi n,

commenter, dansant et so6éoubl i antallagme, peu,
souriante et décidée.

Un spectacle lumineux de sensationsfigue mir ai sin hi ss®es | u

retrouveée avec soi.
Véronique Hotte

Avignon Off, du 10 au 29 juillet 2022 20h30, relaches les 12, 19 et 26 juillet 41
Avignon, 11 boulevard Raspail. Tél : 04 84 51 20\{@;w.11lavignon.com

Theatre, Danse, Musique, Cinema, Arts plastiques, Livres, Culture
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Pays réel, pays révé : Alice Zeniter

et les héritiers du silence
LArt de perdre

Par Celia Sadai


http://www.11avignon.com/

«/ QSald f2y3x RS FTIFIANBE NBAaadzZNHAKI dz¢ OBI &8y R dzS BB
fI OStSONIGA2Y Rdz a2AElFYGASYS | yhpdGandne andlS RS
adaptation du roman ¢ Q! NI RS ROSNRINBS %SYAGSNE YA&S Sy ac
Un regard juste sur notre histoire collective.

Enmarsi nHmx € CNJIyOS NBO2yylnd fF (2NIdz2NBE SiG f
. 2dzYSyR2St> R2yG fF Y2NI Sy wmoppt FGFAG SGS Y
politigue de «pacification mémorielle> : en janvier2021, le Président Emmanuel Macron charge

Sy STFFTSU ftQKAaAl2NASY . Syeal YAy { (2mdoncikiGon ded RA IS |
mémoiresn f ASSa t I O2f2yAralaiazy Si& v fF 3IdzSNNB
partout, la mémequestion: de quelles mémoires pareon ? Des mémoires a la fois silenciées sous

le poids du trauma colonial ou vaincues face au grand récit national francais. Mais[a@¢ <NIi R S
perdren LJ Ndz Sy wamtI !'fAO0S ®%SYAGSNI aQSad SYLI N
5Sa0SYyRIYyiS RS KIFENJAZ OSNEAZ2Y K2y (iSdzaS Rdz FSf
AaAtSyoSa RS f QKSNRUGIF IS |jdzh f dzicaistissuS deSla diagparazS © |/
algériennec la réalisatrice Maiwenn, leomanciere Faiza Guene ou le rappeur Médinéilice
BSYAGSNI YSG Sy ao0syS I FFroNARIdzZS RS f QF LIJ NI S
cauchemar.

/ QSaid €S LI NIA LINARE& RS { I 6NRAYIQ! N dzZRBalrEiMNmeNIS dzA
RQdzyS SylidzsiS YSY2NRASEES Si 2yANRIdzS® 9y (INBE aAa
I £t ASNAS | YOATdE S dzyS NBt L GA2y | dzE 2NRAIAYySaE 26
Kouroughli) assume une algérianité fébrile retvrosée qui cherche a vocaliser les silences qui

f QSYy OSE¢RdzNISty S LI F Sl dzx €S y2AN R2YAYS SéG aLd 47
Des mémoires sanSWII A OF f AGS>S 02t f SOUSSa [dz F2yR RQdzy S
article Wikipédia ou encore au fil des pages des mémoires du général de Gaulle. Des mémoires
collectées en invoquant les spectres du passé (Fatima Aibout et Issam Rdwhg) la-bas,

pendant la guerre. En vain. Ici, la dramaturgie ne promet pas la réparation, mais transforme la perte.
58S LJea oaSyd Sy LI eéa Ns@sSz fQ!f3aISNRS RSa KS|

4
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les vocalise, les silences.

INFOS

FESTIVAIEESTIVAL D'AVIGNON

L'Art de perdre

Genre :Théatre

Texte :D'aprés Alice Zeniter

Conception/Mise en sceneSabrina Kouroughli

Distribution : Fatima Aiboutlssam Rachyéhrad Sabrina Kouroughli

Lieu :11 AvignornAvignor)

A consulter ‘https://www.festivaloffavignon.com/programme/20224rt-de-
perdre-s31223/
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TEXTE D'APRES ALICE ZENITER | MISE EN SCENE SABRINA KOUROUGHLI
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Rencontres d’Arles
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11 AVIGNON A 101130

« Naima travaille dans une galerie d’art a Paris quand les attentats résonnent comme un électrochoc : cela la renvoie a sa peau mate,
a ses cheveux bouclés, a ses origines, au silence de son pére et a la honte de son grand-pére harki. »

3est long, de faire

ressurgir un pays du

((G silence, surtout I'Algé-
rie » (Alice Zeniter). A

I'heure de la célébration du soixantieme
anniversaire de lindépendance de I'Al-
gérie, 'adaptation du roman « L'‘Art de
perdre » d'Alice Zeniter offre un regard
Juste sur notre histoire collective. En
mars 2021, la France reconnait la torture
et l'assassinat de l'avocat nationaliste
algérien Ali Boumendiel, dont la mort en
1957 avait été maquillée en suicide. Ce
geste s'inscrit dans une politique de « pa-
cification mémorielle » : en janvier 2021,
le Président Emmanuel Macron charge
en effet I'historien Benjamin Stora de

— par Célia Sadar —

rédiger un rapport public portant sur la
« réconciliation des mémoires » liées &
la colonisation et 3 la guerre d'Algérie.
Uinitiative parait toutefois précipitée et,
partout, la méme question : de quelles
mémoires parle-t-on ? Des mémoires &
Ia fois silenciées sous le poids du trauma
colonial ou vaincues face au grand récit
national francais. Mals avec « L'Art de
perdre », Alice Zeniter s'est emparée
d'un genre nouveau, le récit de filiation.
Descendante de harki, version honteuse
du fellaga dans l'imaginaire collectif, elie
y évoque les silences de I'héritage qui
Iui @ été légué, Comme d'autres artistes
frangais issus de la diaspora algérienne

la réalisatrice Maiwenn. la romanciére

Faiza Guéne ou le rappeur Médine -,
Alice Zeniter met en scéne la fabrigue
de lappartenance & un pays révé, sou-
ven! d'ailleurs au seuil du cauchemar.
C'el le parti pris de Sabrina Kouroughli
qui sgne une adaptation de « L'Art de
pemI » sous la forme d'une enquéte
merorielle et onirique. Entre silence et
fant.dme, la metteuse en scéne campe
une Figérie ambigué, une relation aux
oriqines ou rien ne va de soi. La Naima
d'Al e Zeniter (Sabrina Kouroughli)
assume une algérianité fébrile et névro-
sée qui cherche a vocaliser les silences
qui l'vnveloppent - sur le plateau, le noir
donine et spatialise un rituel d'exhu-
mation des mémoires. Des mémoires

sans verticalite, collectées au fond d'une
malle sans souvenirs, dans les lignes
d'un article Wikipédia ou encore au fil
des pages des mémoires du général
de Gaulle. Des mémoires collectées en
Invoquant les spectres du passé (Fatima
Aibout et Issam Rachyg-Ahrad), la-bas,
pendant la guerre. En vain, Ici, la drama-
turgie ne promet pas la réparation, mais
transforme la perte. De pays absent en
pays réve, I'Algérie des héritiers du si-
lence est un pays perdu & jamais. Mais
ce qui se joue est ailleurs, dans les échos
de I'appel-réponse de Naima et ses fan-
tdmes, pourvu qu'on les vocalise, les
silences.
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Sélection Théatre 11, Festival Off Avignon

Samedi 16)Juillet, 2022|— Laura Plas

Coup De Ceeur, Critique, Festival Off Avignon, Les Trois Coups, Provence-Alpes-Cote D’Azur,
Théatre

Les plus ou moins belles infideles du 11 a Avignon

Pas envie d’attendre la rentrée littéraire ? Vous pouvez découvrir trois adaptations de
romans pour la scéne. Deux coups de coeur : « Monte Cristo » et « L’Art de perdre », et un
coup dans I'eau, avec « Et leurs enfants aprés eux ».

L’art de perdre... et de sélectionner

Belle infidele, I'adaptation que propose Sabrina Kouroughli convainc précisément par la
distance qu’elle ose prendre avec le roman d’Alice Zeniter. En effet, elle choisit de resserrer la
proposition (une heure a peine de spectacle) autour de deux femmes : la narratrice et sa
grand-mere, si bien interprétée par Sabrina Kouroughli et surtout par Fatima Aibout,
doucement radieuse. Cette derniére, présence souvent discréte et affairée, donne corps a
ces yema (grand-meéres) dont le sourire fin s’oppose aux avanies de I'existence. Il suffit que,
quittant son un travail d’aiguille, elle se tourne vers nous pour que tout un monde apparaisse
dans son sillage.




Chantiers de culture

16/07/2022 - 11:30 | Sauter aux Commentaires

De I’Algérie aux Etats-Unis...

Jusqu’au 29/07 pour 'un, au 30/07 pour 'autre, le 11*Avignon et le
Théatre des Halles présentent respectivement L’art de perdre et
Angela Davis. De I’exil algérien au sortir de la guerre d’indépendance
a I’éveil des consciences au coeur des pires crimes raciaux au Etats-

Unis, deux piéces superbes, poignantes. Entre espoir et tragédie, des

paroles embuées d’humanité et de dignité.

Deux femmes, un homme... Le grand-peére prostré en fond de scéne, la grand-
meére attablée a éplucher les légumes et au premier plan, la jeunesse qui s’affiche
pleine de vie et cependant comme en attente d'une parole, d’une histoire. Le

silence est roi dans L’art de perdre, petite-fille de harki, Naima

ignore tout de ses origines, elle décide de partir a la quéte de ses racines.

Le travail de mémoire est une épreuve de longue haleine. Progressivement, perce
la vérité, les langues se délient. « Si on arrive a se rendre jusqu'a Tefeschoun,
nous pourrons passer en France. La-bas ils ont un camp pour les harkis »,
raconte alors Ali, 'ancétre. Son objectif ? Sauver Yema son épouse et les enfants.
L’exil, la déchirure lorsqu’il quitte son village de Kabylie, du bateau glissant loin
des quais d’Alger il sait que c¢’est un adieu définitif a sa terre, aux oliviers, au vent
du désert ! Metteure en scéne et comédienne, Sabrina Kouroughli

signe aussi ’adaptation de L’art de perdre, le livre emblématique d’Alice

Zeniter, prix Goncourt des lycéens. Un spectacle tout en finesse et délicatesse qui
avance par petites touches, qui libére maux et mots avec infinie tendresse. Une
émotion a fleur de peau pour signifier la douleur de Pexil, d’hier a

aujourd’hui, quand la mémoire n’oublie rien mais que le silence masque tout.

Yonnel Liégeois
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AVIGNON /2022- PROPOS RECUEILLIS / SABRINA KOUROUGHLI

3AAOET A +1 O0O01 OCEI E bl OOA U 1A
Ad!' 1 EAA : AT EOAO

AVIGNON OFF / 11 - AVIGNON
Publié le 26 juin 2022N° 301

SAAOET A +1 001 OCEI E AAAPOA AO T AO AT OATTA T A Ol 1T AT 1/
mere, et Naima la petite -fille qui reconstitue le puzzle de sa famille et interroge ses racines pour se

reconstruire.

K , 1 OONOA EGAEOQA AN EDRAOOAOT O1T AT OPb AA AGOO8 *A 1T A <«
grand-i T OA AT Al PEAAT OAh +AAUI A PAOI AT O U PAETA 1A EOAT &
AAT ET EAT A AOh AO Ai PAOOh EGAE Oi OREAOT AEARBAEEL ODA OF
vite compris que ces grandsneéres figées dans le temps et murées dans le silence familial offraient la clé pour

adapter ce roman audela de la grande Histoire, dans le rapport a la transmission. Comment les pet#sfants

mettent-E1 O AAO 11 600 Pi 6O OAOGI EO AA NOE O8A0O PAOOI AAT O
OO6O0h O1 OB6AT O 1 Al coi Adboh PAOAA NOBEI O O 61 AEAT O OB8EIT
alors que ce silence apourtarit AEOOT AAO Oi NOAT T AO e #6A00 AAmG@OAEAO |
AA AT 1 DPOAT AOA AA NOE 08i OAEO PAOOI AAT O I A EAITEITAS

Une histoire sans fin

Nous avons finalement fait le deuil de la troupe pour nous attacher au personnage de Naima, cette femme

A8 AOET OOA 6 hufBuiau Admem el &téntats, qui déclenche sa recherche du passé familial pour

Al i POAT AOA AGT1T OEAT O OA EAIEITA8 .1T00 AAT OATTO 18GC

se délient. A travers le dialogue entre la granthére analphabéte et Naimaui arrive avec son ordinateur, se

OAAT 1 OOEOOA 1T A POUUI A AA 16EEOOI EOA8 0AT AAT O AAOD AT «
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amateurs. Devant la caméra, ils prennent en charge les figures historiques des événements qui agitent

16!1 Ci OEA AA pwuvt U pweg8 .1T00 1A0 AOGITO AOOOGE EIT OAO
Avignon, nous avons travaillé avec les élés du lycée Mistral et nous intégrerons les interviews des jeunes

' OECTTTTAEO AO £&£EI I8 #A OIiIT AT T8A0O PAO OAOI AT AT O 1
i ECOAT OO ABAOETI OOAGEOE NOE DAOOAT O A OGVSA ol A ORA 1CEOAA OA
AA cilTi OAGETT A1l ¢ili OAOEiI T8 #6A0O0 O1T A EEOGI EOA OAT O

Propos recueillis par Catherine Robert

la terrasse

THEATREGROS PLAN / FESTIVAL

CSauAglt RQ @GAIY2Y +

REGION / AVIGNON / FESTIVAL

Publié le 23 mai 2022N° 300

I KF1ljdz§ SGSsE f1 GAffS RQIRVARR YR ARY & SSiE FRINDLIK2 AL
scéne ouverteou se rassemblent artistes, professionnels et spectateurs, fidéles au rendez
vous.Couvrant le In et une sélection du Off, notre hesgrie Avignon en Scéne(sk fait reflet de
cefoisonnement et guide éclairant, distribué a Avignon pendant toute la durée du festival. Du 7

au 26 juillet 2022 pour le In, du 7 au 30 juillet 2022 pour le Off.

Bouillonnement artistique
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[ RFyaS Said LINBaSyidS 02YYS OKIFujuSoche§a8S RI y &
Martens, qui nous exhorte a changer pour faire face aux défis du futur. Danse encoleadyec

MagmaR Qh 2 y |  beXSKcHfiide ®ada MasiloAll Over NymphéaR Q9 YY I ydz§f 933 SN
ainsi queTumulusde Francois Chaignaud et Geoffroy Jourdain.

5lya €S hT¥F¥ tQlFly RSNYASNE ymy O2YLI 3IyArASa 2yi

ANRAYLISNI &alya R2dziSoe ! FAY RQSOf lskrii&iydonfed OK 2
Scéne(sh)INBASY G SNI Sy@ANRY onn LINR2Sdasx R2yd |ljdzZ aAa
A4St SOGA2y RS OStfS Rdz hFFTFd tFN¥YA fSa& ONBIGAZ2Y:
sont & découvrir, par des metteurs en scéne au talent fortenneobnnu ou pas encore repére.

Parmi les créations attendues, citoAsdromaquede Robin Renucdijermannde Francois
RancillacAu nondu per® Q! K Y S R Unité Rlbd¢l&l&GuyPierre Couleaul,e Cas Lucia J. (un

feu dans sa teteRQONAR O [ RONAE Ol R >SapsnE RMNBoughlanisde Nora
GranovskyFragmentsie Bérangére Warluzel et Charles Berligj, Kadhafiet[ QLY &G £ € I (A 2
peurRQ! f I A Ve JaudwRrédiieRtS DSNJI NR DSt la Sié 06SIF dz02dzLd R
numéro quelques entretiens avec des ar#is présents a Avignon. A vos agenidas

Agnes Santi

AproposY CSa A @It RQ! gAIy2Y

du jeudi 7 juillet 2022 au mardi 26 juillet 2022
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Chantiers de culture

Algérie, le silence de l'exil

Jusqu’au 30/09, au Théatre de Belleville (75), Sabrina Kouroughli présente L’art de perdre. De 'exil algérien a I'éveil
des consciences, surtout au sortir du silence pour tous les déracinés, 'adaptation du livre d’Alice Zeniter. Entre
espoir et tragédie, humanité et dignité.

Deux femmes, un homme... Le
grand-pére prostré en fond de
scéne, la grand-mére attablée a
éplucher les légumes et au premier
plan, la jeunesse qui s’affiche pleine
de vie et cependant comme en
attente d’'une parole, d’une
histoire.Le  silence est roi
dans Lart de perdre. Petite-fille de
harki, Naima ignore tout de ses
origines, elle décide de partir a la
quéte de ses racines. Le travail de
mémoire est une épreuve de
longue haleine. Progressivement,
perce la vérité, les langues se
délient. « Si on arrive a se rendre

jusqu’a Tefeschoun, nous pourrons passer en France. La-bas ils ont un camp pour les harkis », raconte alors Ali,
I'ancétre. Son objectif ? Sauver Yema son épouse et les enfants. Lexil, la déchirure lorsqu’il quitte son village de
Kabylie, du bateau glissant loin des quais d’Alger il sait que c’est un adieu définitif a sa terre, aux oliviers, au vent du
désert !

Metteure en scéne et comédienne, Sabrina Kouroughli
signe aussi l'adaptation de L'art de perdre, le livre
emblématique d’Alice Zeniter, prix Goncourt des lycéens.
« Je me suis rendu compte que javais un point commun
avec elle: sa grand-meére kabyle et la mienne sont
analphabétes, parlent a peine frangais, tandis que nous,
les « petites-filles », sommes le fruit de I'école de la
République », commente la dramaturge. « Le coeur de la
piéce ? La relation intime de Naima avec sa grand-mére,
elle va briser la loi du silence d’une génération qui avait
choisi, malgré elle, de ne pas nommer I'innommable ».
Un spectacle tout en finesse et délicatesse qui avance par
petites touches, qui libére maux et mots avec infinie tendresse.

Les maux et mots des exilés d’hier a aujourd’hui, de tous les déracinés de ce troisieme millénaire qui fuient la Syrie ou
I'Afghanistan, I’Erythrée ou I'Ukraine... Une émotion a fleur de peau pour signifier la douleur de Fexil, quand la
mémoire n‘oublie rien de ce que le silence s’obstine a masquer. Yonnel Liégeois

L'art de perdre, dans une mise en scéne de Sabrina Kouroughli. Les mercredi et jeudi a 19h15, les vendredi et samedi
& 21h15 au Thédtre de Belleville jusqu’au 30/09.
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A S Paris

Art, Société, Science : quoi de neuf a Paris ?

THEATRE. «L’art de perdre -
Comment faire ressurgir un pays du silence ?»

Texte : Alice Zeniter. Mise en scéne et adaptation : Sabrina Kouroughli. Jeu : Fatima Aibout, Sabrina
Kouroughli et Issam Rachyq-Ahrad. Collaboration artistique : Gaétan Vassart. Dramaturgie : Marion
Stouffiet. Régie son : Christophe Séchet. Chorégraphie : Mélody Depretz. Durée : 1h10.

Consacré a I'histoire des Zekkar, unc famille kabyle, musulmane, exilée en France depuis 1962, a I'issue de
la guerre d’Algérie, ce captivant spectacle, bien interprété, est la premiére mise en scéne de la comédienne
Sabrina Kouroughli, qui, formée au Conservatoire national supéricur d'art dramatique de Paris, est également
professcure d'art dramatique et dramaturge.
Interpréte d'un des personnages de «L'art de perdres, Kouroughli a adapté pour ce spectacle un roman,
«L'Art de perdre» (2017), d'Alice Zeniter.
Ce roman a regu, en particulier, le Prix Goncourt des lycéens et le Prix littéraire du quotidien parisien «Le
Mondes.
De ce roman qui compte plus de 500 pages, Kouroughli - qui, comme Zeniter, a une grand-mére kabyle - dit
s'étre concentrée «le plus possibles sur I'histoire de la famille Zekkar.
Au cours du spectacle, parlé quelquefois dans une langue algérienne ct surtout en frangais, on entend trois
personnages : Ali et Yema Zekkar, le couple ayant fui I'Algérie en 1962, et unc de leurs petites-filles, Naima,
qui, gé d'une trentaine d'années, est née en France.
La piéce comporte des monologues d'Ali et d'Yema, quelques dialogues entre Yema et Naima et surtout un
long monologue de Naima.

')

« Ne pas linn »

Au cours du spectacle, ¢’est essenticllement Naima qui se déplace sur le plateau du théatre, car, la plupart du
temps, Yema reste silencicuse, a I'écart, assise i unc table de cuisine, tandis qu'Ali, mort quand Naima était
encore enfant, n'cst présent - assis ct silencicux lui aussi, mais tournant le dos au public - que comme une
sorte de fantdme, en fond de scéne. Ce n'est que vers la fin du spectacle qu'Ali viendra prendre la parole, sur
le devant de la scéne.

Naima, dont la mére est issue d'une famille chrétienne, se plaint de ce que ni son pére, Hamid, né en 1953 en
Algéne, ni personne dans la famille Zekkar ne lui aient transmis 1'histoire de cette famille.

Naima dit que ce silence a propos du passé est comme un « trou » en elle.

< Naima va briser la loi du silence d'une génération qui avait choisi, malgré clle, de ne pas nommer
I'innommable >, indique Kouroughli.

C’est donc Naima qui va narrer sur la scéne |'histoire de la famille Zekkar.

De son récit, il ressort que, ancien combattant de |'armée frangaise pendant la seconde guerre mondiale, puis
riche propriétaire d'une oliveraic en Algérie, Ali a fui son pays aprés I'indépendance, a 1'ge de 37 ans, parce
qu'il craignait d'étre tué par le FLN, nouveau maitre de 1" Algéric.

En France, Ali et sa famille furent d'abord hébergés dans un camp de réfugiés a Rivesaltes (Pyrénées-
Orientales), pendant deux ans, avant d'étre transférés a Flers (Orne), ou Ali travaillera comme ouvrier dans
une usine, sa famille vivant dans un logement social.

A28, Paris est un magazine de "actualité culturelle a Paris : Art, Société, Science.
11 est envoyé a 5 000 enseignants francophiles chagque mois. dans une centaine de pays.
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L'actualité du Maghreb en Europe
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“LUART DE PERDRE”
SE RETROUVE AU THEAT

Avec Sabrina Kouroughli, le roman d'Alice Zeniter poursuit son
existence sur les planches. Portée par trois acteurs
seulement, la saga racontant I'histoire d'une famille kabyle sur
trois générations fait écho & tous les exils et & tous les
déchirements. ParAnsis Helsin

' 3t
2 LY TN
3 N1

;,~_| Depuis la création avec Goétan Viassart de 53 compagnie

{ LaRoode de Nuit en 2016, ks comédienne et metteure en
i l scéne Sabrina Kouroughli s'intéresse ) la question de
~ Pexil. Atravers une trilogie autour des grandes héroines

S0 die Ta linérature = ils montent une adaptation d'Asna Ka-

rénine de Tolstol, Mademoiselle julie de Surindberg et Béré-
nice de Racine =, ils abordent le sujet sous l'angle de

|™aspiration 4 une autre vie of & Iémancipation”.
“Ladimension  Unautre visage de Uexil
intime se préte
admirablement  Avec la collaboration artistique de son complice, Sa-
au thédtre” brina Kouroughli s'oigne aujourd’hul des classiques

pour aborder autrement cette grande question qui
'occupe en tant qu'artiste de thédtre. En adaptant le
roman L'Art de perdre d'Alice Zeniter, qui a obtenu le
prix Goncourt des lycéens en 2019, elle aborde un
autre visage de l'exil, plus tragique: celui quia traita by
violence, i la guerre, *Cette piéce est de loin la plus in-

MRS D9 RALET-ADT 2022

RE

mwcmmmuwuhmmhm
dbﬂglmalglﬂm.mmuumdamdw«l
mhabitent depeds longtemps, et y répond souvent. En par-
ticulier celle de la transmission, qui est au coeur de LAt de
perdre, dont la narratrice née en France, Noima, part en
quéte de son histoire familiale qui ne lui a pas été trans-
mise’, explique Sabrina Kouroughli. Avec ses 600 pages,
ses nombreux personnages ot sa large étendue tempo-
nﬂe-hmhhﬂmhmmwjhmd‘u
M-.kmhﬁimdemn&vunpﬂiwﬁdak.
tranché,

“Au départ, explique-t-clle, jimaginais travailler avec
un trés grand nombre d'acteurs, afin d'ére la plus fidéle
possible au roman, structuré en trois parties : la premiére
racomtant I'Algérie du pére de Naima, la deuxiéme la vie
de la famille harkie en France, puls le voyage de Naima en
Algérie. J'vi finalement décidé de me concentrer sur les
deux dernidres parties, dont la dimension intime se préte
admirablement au thédtre.”

Au plus prés de lalangue

Le confinement influence aussi largement les choix
d'adaptation et de mise en scéne de Sabrina Kouroughli.
“Pendant cette période, j'ai beaucoup travaillé en lycées sur
le roman d'Alice Zeniter. J'ai fait jower aux ééves les diffé-
rents protagonistes de la premiére partie: le caid du villoge
qui tente d'empicher les habitants d'adbérer au FLN, Fado-
lescent révolutionnaire YowceS Tadjer, le ‘Loup de Tablat)
leutenarnt du FLN dans les montagnes... Ce travail passion-
nant, que je propose de réaliser avec des scolaires dans
chague ville od je vais jower, a résolu be probléme de la par-
tie historigue du roman. Dans mon adaplation, elle n'existe
que dans la parole de deux personnages: Naima et sa
grand-mére Yema”

En situant son Ant de perdire dans ks cuisine de Yema, que
celle-ci n'a presque jamais quittée, Sabrina Kouroughli
place le spectateur au plus prés de la parole de ces deux
femmes que la langue, la culture et Pige séparent, mais
que I'amour réunit. Elles sont incamées par b metteure
en scine elle-méme et par la comédienne Fatima Aibout.
Régulidrement visitées par le fantdme d'Ali, grand-pére
de 'une et mari de Iautre joué par Issam Rachyg-Ahrad,
ces deux femmes portent en elles non seulement la dou-
leur de Vexil des Algériens aprés Mindépendance du pays,
mais aussi celle de tous les déracinements. @

UART DE PERDRE, du 10 a0 29 jutet au 11 Avignon.
Reliche bes 12,19 &2 26 jullet.
0484512010

Navignen.com
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clhlo:

Les Petites Affiches de Vaucluse depuls 1839

Adaptation r&ussiede¢ Léart deperdree au 11

L@rt de perdre n ou comment se construire autour d@n pays qu®@n n@ jamais connu.

En2017 paNJ- {.@rt de perdre n d@lice Zeniter qui obtient le prix Goncourt des lycSens. La
narratrice NI O Y30 ans, petite-fille de harkis part £ la recherche de ses origines. Ele va
essayer de briser la loi du silence, n@btenant aucune rSponse de sa grand-Y §e\ali de son
ps &dirlal elrdd@lgSyie n et lavenue en France de safamilleen 1962.

L@rt de perdre c@st savoir oublier

La comSdienne Sabrina Kourougli choisit de mettre en scSne et dinterpr&ter le personnage
de Na@a qui lui ressemble pour poser laquestion de latransmission, de IGentit$. Hle Sclaire
Sgalement les questions de migrations et d@xil.

Susé ¥NI O YeprS ante lanouvelle 3 §S aiibn, celle qui chante, qui danse,qui S (i iR
soudain se demande qui elle est, d@Gelle vient. Sa grand-Y § eNduette vaque £ destravaux
de couture, son ps &du grand-psSre attendent dos tournS muni d@ne simple valise. Le
symbole estfort entre le silence des parents et la boulimie de vivre de la jeunessenS SpN3
|@hd$pendance. Comment se construire autour de [@bsence de IAIgSrie ? Comment raconter
I9mmigration de 62, le camp de Rivesaltes puisl@hstallation en Normandie ?

Une approche sensible de |@xil

Entre tristesse, colSre et excitation, I@nquste se met en place et fait bouger leslignes des
trois 3 BS &fibns. Les3 acteurs sont formidablesde scbNASHe dignitSet de sincS iNgdans
leur jeu.

MichSlet 8n
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VUPAR

MATHILDE CAZENEUVE

NOTRE RECOMMANDATION :

4
Le 23 septembre 2023

1 Dang] QF NIi RaSce rdfitdiReNat une quéte de réconciliation avec la mémoire de sa
famille. La narratrice, Naima, petite fille de harki, part en Algérie sur les traces de sa famille
L2 dzNJ O2Yo6f SNJ £ S&a LI NIa RQ2YOoONBa Si O2YLINByY
F3dSNNBE SRRIST 0QSaild dzy NRBYLFY &dzNJ £t QSEAE £ & dzN.
AdadadzSa RS fQAYYAIANI GAZ2Yy O

- A L LA

T 5Fya OSGaGS FRFLIWGIFGAZ2Y GKSNGNY ST {FONAYLl Y3
LI dzd 6 G 1jdzS adzNJ £ S NBOAG KAAG2NRIdzSE NI YSY Iy
tiraillée entre sa vie de jeune trentenaire & la grande ville di ldzs 0 S R Qdzy LJ & & S
envahi par le silence. Le désir presque viscéral de se rattacher a un pays dont elle vient, mais

j dzQ2y yS fdzA F 2FYFAa | LIWNRE t O2yymekeiNBS:
kabyle, Yemma, et son grapere Ali, and Sy KI NJ AX @2yid f QFARSN t
sa famille.

T / QS&aG dzy LRNINIAG RS FSYYS RQI dz22 dZNRQKdzA I A
comprendre ses origines, de les sentir en elle, de chercher une appartenance a un pays
j dzQStfS yS O02yylrAld LI az Sd ljdzA LR2dz2NIFyd f QK

POINTS FORTS

1 Le décor est simple, mais évoque avec précision toutes les facettes du récit :

oau premier plan, Naima est assise au sol devant une malle sur lequel est posé un
2NRAYFGSdzNI LR NI Fof S RSa fAONBAE RQKAAG?2
signification premiere est un rappel de la source de fortune du ggzerd en
Kabylie avantleNJ RS LI NIi F2NOS>X YIAa R2yd fI aey
de vie, la résilience face aux traumatismes ;

opuis on trouve Yemma, qui brode en silence sur une table en formica, ou sont posés
une théiere et un plateau de makrouts. Cette cuisine est le lieu du dialogue, ou la
complicité de Naima avec sagrands NB & QSELINAYS t (NI OSN&
RS Y dzS & uRd éudaYr@moire familiale resurgit ;
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oOSYTAYZ -bJ If OF NINK SRBYYSS aaia RS R2az yQA
LI NGAS RS 1 LIS OS -pére Alifetiamp&ta du rdcittzi NB  1j dzS
A2t SYyOS Rdz RSLI NI RQ!ftISNRS SG RS f QF N
T [ &@a20NASGS RS fI YA&aS Sy ao0syS NBYR S LNE
des trois comédiens est profondément émouvante, sans jamais pour autant tomber dans
un quelconquepathos
T {FONARYFKkbIFAYlI 2dz@NBE S aLISOGEOtES I ¥SO dzyS F
se mouvait sans gque le cerveau ne soit concerté. Les bras, le ventre, les jambes, les mains,
fS O2NlJa SyGASNI asS YSi t (NXBYO &g firde ¢ta dzy
fragilité que Sabrina Kouroughli retranscrit parfaitement, et nous fait immeédiatement
ressentir les questionnements de cette femme en quéte de construction.

QUELQUES RESERVES
Lt yQeé Sy | 3Idz8NB>

ds)

ENCORE UN MOT...

1 /S NBOAUG AYUAYS (2dz0KS t f QdzyAGSNASE S RIya
silence, de comprendre ses racines, son histoire.

T al f ANB I R2dz SdzNJ jdzS LINR @21 dSyid ¢t QSEAt S
ressent, grace aux échanges entre ces deux femmes, Yemma et Naima, que deux
générations séparent, mais qui demeurent intimement liées.

UNE PHRASE

1 «UngrandLJ8 NB KI N]J AX dzy RSLI NI oNXzil f X dzy LI NB
VUl @g2ANI LISdZNJ RS NASYy ® / S yalobet-glle. kW@ X SNBOdedz ®S
KSNRAGF3IS £S&a LISdzZNE RS Y2y» LIBNB Si 2QlFA RSO@S

1 «Je perdrais I'absence de 'Algérie pétre, une absence autour de laquelle ma famille
s'est construite depuis 1962. Il faudrait remplacer un pays perdu par un pays réel. C'est un
bouleversement qui me parait énorme. "

L'AUTEUR

1 AliceZeniterSa i dzyS SONAGIAYS FNIyeAidSNofSae Sy wmop
{ dzZLISNRA SdzNBE> St tS Said f Ql dzi NKQO NI R ReSara JSINRNEBY |
f QKAAG2ANBE RS al FlLYAfES &dzNJ GNRPAA ITSYSNI (A
récompensé, entre autres, du prix Goncourt des lycéens et du prix littéraire Le Monde.

Alice Zeniter est par ailleurs scénariste, réalisatrice et dramaturge.

1 Sabrina Kouroughlést diplomée du CNSAD en 2004, aprés des études au Conservatoire de
danse de Lyon. Elle travaille ensuite avec de nombreux metteurs en scéne. Professeure
RQIFINI RNIYFOALdz2SE SttS AYGSNBASY(d NBIdzZ ASNE
ouenBelgigzS® [ QF RIFILIiFGA2y Rdz NEYlIYy RQ!fAOS %SyA
j dzZQSt S | AANISWNIRSGS YOS® 1S KAZG2ANSE 0QSad |
St R2yd Af Sald AYLR&EAND 0 FER {R SySINN- AnyySSNJI K O/
générations suivantes explique Sabrina Kouroughli.
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Crédit: Gaétan Vassart

- licra
L’art de perdre

(d’Alice Zeniter)

PDu 10 au 29 juillet a 10h30
(relache les 12, 19, 26) e Théatre

le 11, Cour du lycée Mistral

e Durée 1h15 (dés 14 ans)

Mise en scéne Sabrina Kouroughli
(compagnie la Ronde de Nuit), avec
Sabrina Kouroughli, Fatima Aibout,
Issam Rachyqg-Ahrad et la participation
de jeunes adolescents des lycées
rencontrés dans chaque ville d’accueil
afin de réaliser un film projeté pendant
la représentation.

L'art de perdre

NICE ZENITER

com @ 04 J451 20 10

S

=
5 ‘ma en scéne
ABRINAkOUROUGﬂﬁ‘

Ce roman sur I'exil raconte le parcours sur trois
générations, d'une famille kabyle, de la guerre
d’Algérie a nos jours. Il y est question de guerre,
d'immigration, d’intégration et surtout d’identité.

Cette adaptation privilégie la petite histoire dans
la grande Histoire. Elle réunit la grand-mére
Yema, et Naima la petite-fille qui, sous le coup de
I'electrochoc des attentats, interroge ses racines.
Naima fait revivre le moment ol son grand pére Ali et
sa famille posent le pied en France, un récit familial
ou elle réalise qu’elle est en face « d'une histoire
sans héros, une histoire qui clot le conte de fée ».
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M=\ protestante
[S al yi(iSFdz RQ! NI §1j dzA

Emission du 11 septembre 2023

{3 REECOUTER L'EMISSION

L'art de perdre/Festival de la place

Lien pour
SO2dzi SNJ f QSYA&aaAz2Yy

https://frequenceprotestante.com/events/1:D9-23-manteaudarlequin/

S QI NI R Partitds SRR dza |j dzQt  pYA Y

mei leurs spec\bacles du’ moment,g

tlons, toncerrs et aussi livres e éutres évenements culturels

[ Q' w¢ 59 t9wSwo9od {9 +Lzxzw?9
t whtw9o t!  { o

5

26 SEPTEMBRE 2023

" ON} OSNBR f QKA&A(G2ANB RQdzyS FlLYAEfS RS KINJA&X
YsYS (GSyLlda jdzS§ OSttS RS fQIFLILINIGSYlFyOSo /2YYS
des sociétés et des culturés

'yYS RIEIYSEI @AaArofSYSyd RQ2NAIAYS ftASNASYyYySs: &
OdzA aAyS Sy F2NN¥AOFI® " QI @Fyix dzyS 2SdzyS FSY
2NRAY I GSdz2NX» ! dz F2yRX dzy K2YYS aS lavel Bl est IR y &
narratrice. Naina vient, face au public, raconter une hist@omhistoire et celle de sa famille, qui a
fdAGGS £ Q! f ASNAS |dz Y2YSYyd RS f QAYRSLISYRIYyOS F

Une famille de harkis
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https://frequenceprotestante.com/events/11-09-23-manteau-darlequin/

/'S 1jdzQStfS RSONRGE 0QSald f QlF gSy {jddlB |j @DdzR& 2 NN
maghrébine. La question ne se posait pas. Elle était née francaise, du moins le fonasigitifié

alya 1dzQSttS Al o06Saz2Ay RS fI NBGSYRAIdzSNI 2dz
ROQAYRSLISYRI yOS LRBYy&lI 0a8NEBYSIN] &St 88SO t S48 SE
fQ2y O02yylnid® tdzAd GASYld f QAYRSLISYRIYOS Rdz LI
VIEGA2YFEAGS SiG Sad O02yGNIAYyGS bt f QSEArandaise | NJ A &
jdzA @2A 0 Sy SdzE RS& AYy({iNMzaZ AYRSaANIofS&aod !vyS
fS aAaSYyliAYSy(ld [dzQSYiNS AOA Si RQ2G fQ2y @GASya:
petit. Le granepére est harki. Leuts)r NSy Gax Afa F2yad €S aAftSyOS &dz
f Sa OFYLA Rdz adzR RS I CN}IyOS 2G Afa azyid LI N
dans une HLM. lIs sont de®ubliés», en méme temps que desdominés».

La troisiéme génération

La vie continue, les enfants naissent. lIs sont les enfantstd®& 02t S RS » Enldehar$ LJdzo f
RS fSdz2NJ y2YZ LI NF2A& RS&a NBFEOGA2ya NI OAaildSa | dz
dans ce qui forme la société dans laquelle ils sont immergés. Un jour, pourtant, a travers la relation

de Naina, la jeune fille, et de seagd-mere, émerge le désir de connaitre ce qui la rattache a son

LI a3aSe® 9ftS LINIL £ tfF NBOKSNOKS RS az2y KeAaidz2AiN
fait, étaient interdits de séjour, malvenus, traitres. Elle exprime legnaINE RS y Qs i NB | C
part sans avoir pris aucune part de la détestation a laquelle on est en butte.

AVRStft RS fI 3dzSNNBE RQ! f ASNRS Si RS I ljdzSadaz
SP20FGA2ya RS OSOGS LISNA2RS KAAG2NAIjdzSE OS | dzf
les exilés en position instable, les fragiliseaAlduleur du départ se conjuguent les difficultés de
fQAYGISANIr GA2yd 9y LISNOSG2ANI f QAYLI Ol RS f QAY(S
LISNRdzZ Said dzyS YIYyASNB aSyairofS RQIFIO62NRSNE R
repenser et modifier notre comportement.

Théatre de Belleville- 16, Passage Piver, 75011 Paris
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Giromagny

Lart de perdre pose la question

de la transmission

La compagnie La Ronde
de Nuit présentera son
spectacle Lart de perdre,
ce vendredi au théatre
de Giromagny. Une piéce
qui parle de la transmis-
sion de sa langue,

de sa culture.

e Thédtre du Pilier dé-

bute la nouvelle année

avec le spectacle Lart
de perdre, de la compagnie
La Ronde de Nuit, qui sera
présenté ce vendredi 12 jan-
vier a Giromagny.

Lart de perdre, c'est 'his-
toire de Naima. Elle travaille
dans une galerie d'art & Paris
quand les attentats réson-
nent comme un électro-
choc : cela la renvoie A sa
peau mate, A ses cheveux
bouclés, A ses origines, au si-
lence de son pére et i la hon-
te de son grand-pére harki.

Le conte devient saga
historique

A travers la relation qui lie
Naima 4 sa grand-mére, la
gardienne du temple, elle re-
constitue le puzzle de sa fa-
mille et interroge ses racines
pour se reconstruire. Non
sans humour, les anecdotes

familiales se succédent et
permettent 2 Naima de se
sentir apaisée.

« L'art de perdre débute
comme un conte et se trans-
forme en saga historique, ex-
plique Sabrina Kouroughli,
la metteuse en scéne. La nar-
ratrice, Naima, 30 ans, part
en quéte de réconciliation
avec la mémoire de sa fa-
mille.»

Trois générations

«Alors que nous avons fété
en 2022 I'anniversaire des 60
ans de I'Indépendance de
I'Algérie, Lart de perdre pose
la question de la transmis-
sion : que veut dire trans-
mettre un pays, une culture,
une langue, une histoire ou
méme des silences ? Les per-
sonnages représentent trois
générations : celles de nos
grands-parents, de nos pa-
rents et la notre », poursuit
Sabrina Kouroughli.

Le roman dont la piéce est
une adaptation a obtenu le
Prix Goncourt des lycéens en
2017.

Un apéro philo fera écho au
spectacle mardi 16 janvier a
18 h 30 a Giromagny. La
question «comment nos mé-

Photo © Gaétan Vassart

moires organisent et décons-
truisent les souvenirs, nos
oublis, nos racines ? » sera au

ceeur du débat (gratuit).

Spectacle vendredi 12 janvier
4 20h, théatre de I'Espace la
Savoureuse, rue des Casernes
A Giromagny.

Lart de perdre avec Fatima Aibout, Sabrina Kouroughli et Issam Rachyq-Ahrad.

Réservations :

‘Théatre du Pilier,
TéEL O3 84 28 39 42 on
contact@theatredupilier.com
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LE WEBZINE 100% CULTURE

# | FILMS (cinéma, DVD) : Lectures : En scénel! : Concours : ITW/P(

Baz'art : Des films, des livres... > en scéne > L'art de perdre : se perdre pour

retrouver les racines d'Alger - Théatre Gérard Philippe (Saint-Denis)

mercredi 14 février

L'art de perdre : se perdre pour retrouver les racines d'Alger - Théétre
Gérard Philippe (Saint-Denis)

De grandes lunettes qui donnent un effet loupe, les pieds qui gigotent jusqu'a
s'entreméler sous les notes de musique.. Le tableau s‘ouvre avec Naima
alcoolisé qui danse jusqu'd en tomber par terre. L'Art de perdre d'Alice
Zeniter fut un livre événement lors de sa sortie en 2017, récompensé par de
nombreux prix : Naima, 30 ans, travaille dans une galerie d'art & Paris quand
les attentats de novembre 2015 résonnent comme un électrochoc : la voici
renvoyée & sa peau mate, d ses cheveux bouclés, au silence de son pére et d la

honte de son grand-pére harki

Comment est née cette adaptation ? Sarina Kouroughli a rencontré Alice
Zeniter au Collége de France, ol elle assistait le metteur en scéne Jacques
Nichet, entre une thése sur Martin Crimp et une piéce sur la quéte d'identité
de ce dramaturge. C'est I'étincelle | Comprendre comment chaque jour, des
personnes sont obligées de quitter leur maison, souvent brutalement. Fuir un

conflit ou |

& des persécutions, vouloir un avenir meilleur

De Syrie en Afghanistan, d'Erythrée en Ukraine, autant de déracinés. Le

thédtre se focalise davanta

sur lhistoire familiale plutét que la saga

Comment est née cette adaptation ? Sarina Kouroughli a rencontré Alice
Zeniter au Collége de France, ol elle assistait le metteur en scéne Jacques

Nichet, entre une thése sur Martin Crimp et une piéce sur la quéte d'identité

de ce dramaturge, C'est |'étincelle ! Comprendre comment chaque jour, des
personnes sont obligées de quitter leur maison, souvent brutalement, Fuir un
conflit ou la misére, échapper & des persécutions, vouloir un avenir meilleur

anistan, d'Erythrée en Ukraine, autant de déracinés. Le

davantage sur lhistoire familiale plutét que la saga

historique ic

Sans (personnellement) avoir lu le livre, on se laisse porter par l'adaptation

évidente & imagin: rd, qui traite de la quéte d'identité

au premier

notamment des 2% et 3% générations d'immigr

"
0
®

t des mémoires de la guerre
d'Algérie. Naima commence ce voyage existentiel a la suite des attentats

terroristes survenus en Algérie | lui re

ient les paroles de sa grand-mére

Yema, incarnée par Fatima Aibout. Plus sa vision revient, plus la ¢

re monte
une colére enfouie au plus profond d'incompréhension, de révolte contre une
injustice.. La cuisine est le lieu dans lequel se réunit la famille, le lieu du

dialogue et de résolution des conflits sur ce sujet tabou. Puis se pose un

dernier plan un homme de dos avec sa valise. Cest Ali, le grand-pére

(interprété par Issam Rachyq-Ahrad) que Naima n'a pas assez connu, paysan

enrichi, pr dune oliveraie florissante. Cest a que revient la

décision du départ de la terre de Kabylie vers la métropole

Sarina Kouroughli livre une performance bouleversante dans ses joies comme

ses tristesses et signe une mise en scéne pleine de symboliques : une veste

appartenant au grand-pére de Naima rempli de médailles accordées par
ar

irmée frangaise, d'ol cette reconnaissance éternelle, une carte de 'Afrique

du Nord, des livres sur la guerre d'Algérie (que l'historiographie a longtemps

appelé « événements »). Tous ces signes qui accentuent le silence trans-

érationnel, Cette histoire individuelle se retrouve dans la collective

gé
I'histoire de Frangais.es en quéte d'un sens derriére une double-culture, de se

la réapproprier et surtout de l'inscrire dans un contexte plus large : « Double
culture, mon cul », dit Ndima criment. A travers cette quéte de réconciliation
avec la mémoire familiale, elle pose la question de la transmission : que veut

dire transmettre un pays, une culture, une langue, une histoire faite de

ences ? Comme Alice Zeniter, la metteuse en scéne et comédienne Sabrina

Kouroughli a une grand-mére

e et analphabéte et un grand-pére harki

Jusqu'a ce que la lumiére se tamise au bout d'1h10 avec Naima qui décide de
prendre le bateau dans lautre sens que ses grands-parents pour aller

découvrir les terres d'Algérie, et finir une danse au son de Te/ est ton désir

Jusqu'a ce que la lumiére se tamise au bout d'1h10 avec Naima qui décide de

prendre le bateau dans lautre s

ens que ses grands-parents pour aller
découvrir les terres d'Algérie, et finir une danse au son de Te/ est ton désir
(libre et femme), la chanson de Matoub Lounés, le grand aéde kabyle assassiné

en 1998 durant la décennie noire

« - Papa ! Jai décidé d'y aller. En Alg
- Est-ce que je peux te l'interdire ?
Ce que je voudrais, c'est qu'il maide.

- Non, mais tu ne mas jamais rien dit de I'Alg

- Quest-ce que tu veux que je te dise ?
J'ai vu Alger pour la premiére fois en m'enfuyant du pays. Alors tu veux que

Je te raconte quoi ? La couleur des murs de ma chambre a coucher ? Je ne

connais rien de I'Algérie. »

Jade Sauvanet

23



Bérenice..........

JEAN RACINESAETAN VASSART

texte Jean Racine

mise en scen&aétan Vassaren collaboration aveSabrinaKouroughli

scénographie€Camille Duchemin

costumesCamille Ait Allouache

chorégraphieCaroline Marcadé

lumieresFranck Thévenomssistéade Eliah Ramon

sonAline LoustalotvidéoGrégoire de Calignon

régisseur lumieregliah RamoradministrationMaissa Boukehi

avecStéphane Brel, Valérie Dréville, Sabrina Kouroughli, Stanislas Stanic, Maroussia Pourpoint,
Gaétan Vassart

Durée du spectaclelh50

Créationdu 14 au24 mars @K SN NB RS a -CeatreNdam&idik NaRadl o N
Marne Tournée: 28 novembre 2019: Théatre d'OrléanSarré SainvVincent (45) 30 novembre 2019:
Théatre Claude Debussy, Maisakifort (94)- 17 décembre 2019: Théatre de Chartres (289
décembre 2020 : Théatre du Pont des Ar@esson Seévigne (35} février 2020: Théatre de Draguignan
-6 - 8 février 2020: Théatre du Jeu
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2019:BERENICES WSy wl OAyS> O 2 LINE R dzOCehtr2 PrantafigSeNNatiodal di Gak
de-Marne, Théatre du Jeu de Paume a Aix En Provence; Théatre du Pont des Arts d&S€dgsdavec l'aidede

la Spedidam et la participation artistigue du Jeune Théatre Natienatesidence alCENTQUATHEARIS et au
¢ KSNiINB RSa -CeatreNdian&ilik NaRanal ¢ Nd-Marne.

La presse en parle: Extraits de Bérénice

TELERAMA

Sublime tragédie de la séparation et du deuil amoureux, on ne résiste pas a signaler l'intérét passiol
gu'on a porté au travail sur Bérénice de Gaétan Vassart et Sabrina Kouroughli... Pieds nus sur l'imme
tapis rouge qui recouvre le plateau vide territoire de toutes les absences, de tous les départsles
comédiens, en costumes modernes, sont les musiciens d'un orchestre, dans le temps comme suspe
de cet amour voué par la politique a la déchirurabienne PASCAUDer Mai 2019

L'HUMANITE

La Bérénice mise en scéne par Gaétan Vassart et Sabrina Kouroughli, vient clore un cycle sur les gr:
héroines apres Anna Karenine, de Tolstoi, et Mademoiselle Julie, de Strindberg. Ills mettent en scene
piece bouleversante du répertoire raciniencdinvient de saluer la réalisation de la piéce racinienne dans
dzy S YA &S Sy T2 NI &toul dpose $U8 geR lurhieres QuBdpilEeRt, enveloppent les
déplacements des acteurs et leur prise de papt la présence constante de tous les persages sur

le plateaug nos trois héros ainsi que leurs confidents, maillons et témoins essentiels de cette tragedie
f Qdzdz®NBI OS LIzt A0 Rsa f2NBE jdzQAf&a LI NI Syid 2dz
YIEYyASyid t QI tnépdfofideidHe/chaht @b Bisselzntendre les volutes de cette langue (...
. SNBYAOS yS al dz@S LJ & f Savadelliske SIRACASNMaEs 209t S al

THEATRAL MAGAZINE

La grande réussite de ce spectacle, c'est d'amener le spectateur au plus pres de la langue racinie
Gaétan Vassart y parvient par une mise en scéne inventive mais trés sobre, parfaitement adaptée a c
piece qui est I'une des plus épurées de Racieeplateau présente une antichambre, sorte de ring de
couleur pourpre, avec des banquettes ou sont assis les comédiens. lIs se levent quand c'est leur tour,
se rassoient, comme des musiciens qui viennent d'interpréter leur partition. Car c'est biamsique
racinienne qui est au centre de la mise en scene. Les vers de Racine sont rendus avec précision et (
grace au travail des acteurs (...) chaque acteur joue magnifiguement sa partition. On entend Rac
comme rarementJean Francois MONDOTL8 Mars 2019

Regards.orgblog)

Valérie Dréville charge d'émotion vibrante ses répliques, edgar les siecles, nous
présente une figure plausible et bien plus, de BéréDmes un rectangle rouge, les
personnages vont se confronter et se déchirer. Des bancs situés tout autour, leur perm
de se poser quand il ne sont pas en scene. Le texte de Racine, qui prend, dans
dépouillement, toute sa mesure, est dit avec hglle et pénétrante acui€ostumes
modernes, pour souligner combien cette problématique est univeksslleomédiens
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assurent : en Antiochus, Anthony Paliotti offre une figure tourmentée avec un jeu tout
suspension et douleur contenue. Plus solaire, Stéphane Brel est un Titus écartelé entre ¢
et respect des lois. Phrasé tres personnel et silhouette menue cacbafbrae
insoupconnée, Sabrina Kouroughli est Arsace. Quant a Valérie Dréville, elle porte la pi
sur ses épaules : on guette ses réactions, on se passionne pour son jeu, pour l'autorité
nuances qu'elle apporte au réle. Gérard NOEL

Holybuzz (blog)

Aussi épurée que grandiose. «Bérémi@u Théatre des quartiers d'lvry, pendant hélas pe
de temps, est une piece qui marque. C'est le pur texte de Racine, dans une mise en
épurée a un point raiece qui n‘empéche pas le grandiose vers la fin de la pideesorte
gue toute l'attentimreste concentrée sur les émotions des protagonistes. Comme chacul
parfaitement juste dans son personriagecompris ceux dits secondaire®n imagine le
plaisir qu'il y a a suivre leurs hésitations, leurs kjttardeur de leurs passions, leur sens dt
devoir.La diction est exceptionnelle, l'alexandrin est parfaitement pergu en méme ter
gu'il donne une impression de naturel absolu.Le jeu fait au passage ressortir les quel
moments d’humour qui émaillenttkxte de Racine. Il montre bien par ailleurs comment les
dilemmes auxquels s'affrontent les personnages les menent parfois a la limite de la foli
rythme de la piéce est parfaitement maitrisé, on ne s'‘ennuie donc pas une seconde.
agrementé d'undliscréte chorégraphie qui rend le spectacle encore plus parle
visuellement.Voici une création a laquelle on souhaite longueRierre FRANCOIS

Théatre Paris blogspdiblog)

Tres belle représentation de Bérénice au théatr®dea r t i er s doél vr vy,
Ssc ne sobr e, | e grand plateau de | a sc
d®l i miter et symboliser | 6espace de | el
observer sur des bancs et gardent ainsi une présence visuelle et surtout beaucol
concentration pour cette pi ce quauseeice d
du texte de Racine, sans fioriture...C'est la promesse de passer une excell
s o i r Rhieppe CHAVERNAC

Un fauteuil pour l'orchestre(blog)

Valérie Dréville, Bérénice, irradie, incandescente, torche vive, toute entiére a son personnage. Intellig
du vers, ampleur, souffle, voix, une présence sur le plateau qui tient au mystére... Si Bérénice est exem
pour Racine, V adow teispgectalzur ®Une Veétitable legore de tragédie, une immens
tragédienne. Tant de subtiles inflexions en un seul vers, la voix aux inflexions soumises aux sentimen
corps de m° me, tout est signes et pgsamdge de pr
évolution, auquel elle se livre tout entieére... Valérie Dréville dépasse cette justesse pour atteindre une v
une profondeur troublante, r®alisant en cel a
liérerlev er be. Val ®r i e Dr®ville, parce quobdelle 1| e
Denis SANGLARD
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Valérie Dreville




lelerama

TELERAMA Fabienne PASCALHD Mai 2019
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